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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakto-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Ten produkt jest elementem skladowym
ukfadu do regulacji obiegéw grzewczych i
podgrzewania wody w potgczeniu z pompg
ciepta, za pomocg regulatora systemu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi produktu oraz wszystkich innych pod-
zespotow instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw prze-
gladdw i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wytacznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna

VWL ..5/6 A ..

Jednostka wewnetrzna
VIH QW 190/6...
VWZ MEH 97/6

Niniejszy produkt moze by¢ uzywany przez
dzieci od 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub o niewystarczajacym do-
Swiadczeniu i wiedzy wytgcznie, jezeli sg
one pod odpowiednig opiekg lub zostaty po-
uczone w zakresie bezpiecznej obstugi pro-
duktu i rozumiejg zwigzane z nim niebezpie-
czenstwa. Dzieciom nie wolno bawic¢ sie pro-
duktem. Dzieci bez opieki nie moga czysci¢
ani konserwowac urzagdzenia.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwaga!

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.2 Ogdlne informacje na temat

bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
nieprawidtowg obstugg

Nieprawidtowa obstuga powoduje zagrozenia
dla uzytkownika oraz innych oséb, a takze
moze doprowadzi¢ do strat materialnych.

» Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg in-
strukcje oraz wszystkie dokumenty dodat-
kowe, w szczegodlnosci rozdziat ,Bezpie-
czenstwo” i wskazdéwki ostrzegawcze.

» Nalezy wykonac te czynnosci, ktére sg
opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

1.2.2 Zagrozenie zycia wskutek
wprowadzenia zmian w produkcie
lub jego otoczeniu

» Nigdy nie usuwac, mostkowac ani bloko-
wac urzadzen zabezpieczajgcych.
» Nie manipulowac przy urzgdzeniach za-
bezpieczajgcych.
» Nie niszczy¢ elementdw ani nie usuwac z
nich plomb.
» Nie wprowadzaé¢ zadnych zmian:
— przy produkcie
— na przewodach doprowadzajgcych
wode i prad
— przy zaworze bezpieczenstwa
— przy przewodach odptywowych
— przy czesciach budynkdéw, ktore mogg
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo eksplo-
atacji produktu

1.2.3 Niebezpieczenstwo obrazen ciata i
ryzyko strat materialnych w wyniku
nieprawidtowej konserwac;ji i naprawy
badz ich zaniechania.

» Nigdy nie przeprowadzac¢ samodzielnie
prac konserwacyjnych lub napraw przy
produkcie.

» Zleci¢ instalatorowi usunigcie usterek i
uszkodzen.

» Przestrzegac przepisowych cykli konser-
wagiji.
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Bezpieczenstwo 1

1.2.4 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mroz

» Nalezy zadbaé, aby instalacja grzewcza
na wypadek mrozu zawsze byta wigczona i
aby byta zapewniona odpowiednia tempe-
ratura we wszystkich pomieszczeniach.

» Jezeli nie mozna zagwarantowac prawidto-
wej eksploatacji, nalezy zleci¢ instalatorowi
oprdéznienie instalacji grzewcze;.
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentac;i

2 Wskazoéwki dotyczace dokumentacii 3.2 Budowa produktu

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi
dofgczonych do komponentow instalacji.

» Zachowac niniejszg instrukcje oraz wszystkie dokumenty
dodatkowe do pozniejszego wykorzystania.

Niniejsza instrukcja dotyczy wylgcznie:

Produkt
VWZ MEH 97/6

3  Opis produktu

3.1 System pompy ciepta C?D\
Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologig Mo-
noblock:

N

—®
_®

1 Opcjonalne miejsce 2 Przycisk Reset
montazu regulatora 3 Elementy obstugowe
systemu

@ ? 777777777 A EL 3.3 Elementy obstugowe
O =5 [e

4 \ A
kl.l_\ a
1 Pompa ciepta, jed- 4 Pompa ciepta, jed- 7 qlﬁzE(l“W"’“
nostka zewnetrzna nostka wewnetrzna L2 Il w |
Przewdd eBUS 5  Zasobnik c.w.u. mono- e em—— — e e
walentny B )

Regulator systemu ) /) \ m
(opcjonalnie) 6 Obieg grzewczy . C\) \

3 5

1 Regulator systemu 3 Pulpit sterowania praca
(osprzet opcjonalny) urzadzenia
2 Przycisk Reset 4 Wyswietlacz
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3.4

Pulpit sterowania pracg urzadzenia

Opis produktu 3

M bat O
KWh/d ... /@>
@\\ il E = /@
o =¥ 1 m
_ — i ] /QD
C o o
| ———— /@
reset @j
-
1 Wyswietlanie codzien- 5 Przycisk do kasowania
nego uzysku energii zaktocen, RESET,
otoczenia ponowne uruchomienie

2 Wskaznik aktualnej
funkcji prawego przyci-
sku wyboru

3 Lewy i prawy przycisk
wyboru &1 (3

4 Przycisk 3 i

3.5 Opis symboli

produktu

6 Dostep do menu z do-
datkowymi informacjami

7 Wskaznik aktualnej
funkcji lewego przycisku
wyboru

8 Wyswietlanie symboli
aktualnego stanu pracy
pompy ciepta

9 Wyswietlacz

Podswietlenie gasnie po jednej minucie, jezeli nie zostanie

nacisniety zaden przycisk.

Symbol | Znaczenie Objasnienie
bar — bez modutu Przerywane linie oznaczajg
roztgczaja- dopuszczalny zakres.

cego L )

— wyswietlenie statyczne:

— Cisnienie cisnienie napetnienia w
napet- dopuszczalnym zakresie
nieniaw | _  wyswietlenie migajgce: ci-
obiegu w $nienie napetnienia poza do-
budynku puszczalnym zakresem
(mie-
rzone w
jedno-
stce ze-
wnetrz-
nej)

— z modutem

roztgczajg-

cym

— Ciénienie
napet-
nienia w
obiegu w
budynku
(mie-
rzone w
jedno-
stce we-
wnetrz-
nej)

Cicha praca — Dziatanie ze zmniejszong
q'P emisjg hatasu
lﬂ Elektryczne — wyswietlenie migajace: elek-
ogrzewanie tryczne ogrzewanie dodat-
dodatkowe kowe dziata
— wyswietlenie razem z sym-
bolem ,Tryb ogrzewania”:
elektryczne ogrzewanie do-
datkowe aktywne dla trybu
ogrzewania
— wyswietlenie razem z sym-
bolem ,Przygotowanie cieptej
wody”: elektryczne ogrzewa-
nie dodatkowe aktywne dla
przygotowania cieptej wody
Tryb eco — Energooszczedne przygoto-

wanie cieptej wody

Tryb ogrzewania

Tryb ogrzewania aktywny

Symbol Znaczenie

Objasnienie

Moc sprezarki

kil

nie wypetniony: sprezarka
nie dziata

czesciowo wypetniony: spre-
zarka dziata. Praca przy cze-
Sciowym obcigzeniu.
catkowicie wypeniony: spre-
zarka dziata. Praca przy pet-
nym obcigzeniu.

Przygotowanie
cieptej wody
uzytkowej

Przygotowanie cieptej wody
aktywne

Tryb chtodzenia

Tryb chtodzenia aktywny

F. XXX

stan btedu

Pojawia sie zamiast ekranu
podstawowego, ew. wskaza-
nia z uzyciem tekstu z obja-
Snieniem
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4 Eksploatacja

3.6

Obydwa przyciski wyboru to tak zwane przyciski programo-
walne, ktére mozna przypisa¢ do réznych funkciji.

Opis dziatania przyciskéw

Przycisk Znaczenie

) _

Przerwanie lub zmiana wartosci nastawczej
lub aktywacja trybu pracy

- Wywotanie wyzszego poziomu wyboru w
menu

Potwierdzenie warto$ci nastawczej lub akty-
wacja trybu pracy

- Wywofanie nizszego poziomu wyboru w
menu

O+3
Eiub B -

Wywotanie funkcji dodatkowych

Nawigacja miedzy poszczegolnymi pozy-
cjami menu

—  Zwigkszenie lub zmniejszenie wybranej
wartosci nastawczej

Wartosci, ktére mozna ustawia¢, migaja.

Zmiane wartosci trzeba zawsze potwierdzi¢. Dopiero wtedy
zostaje zapisane nowe ustawienie. Za pomoca@ w kaz-
dej chwili mozna przerwac¢ wykonywang czynnosé. Jezeli
przez ponad 15 minut nie zostanie naci$niety zaden przy-
cisk, ekran powraca do ekranu podstawowego.

3.7

Oznaczenie typu i numer serii znajdujg sie na tabliczce zna-
mionowe;.

Oznaczenie typu i numer seryjny

3.8 Oznaczenie CE

(€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.9
3.9.1

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalacji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochrone przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

Urzadzenia zabezpieczajgce

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

W przypadku ujemnych temperatur zewnetrznych istnieje
zwiekszone niebezpieczenstwo, ze woda grzewcza zamarz-
nie, jezeli wystapi zakiocenie dziatania np. z powodu awarii
zasilania lub usterki sprezarki.

3.9.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody
Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej.

3.9.3 Ochr.antyzamarz.

Funkcja ta zapobiega zamarzaniu obiegu grzewczego we
wnetrzu urzgdzenia, jesli temperatura wody grzewczej na
zasilaniu spadnie ponizej wyznaczonego poziomu.

Jezeli temperatura wody grzewczej na zasilaniu jednostki ze-
wnetrznej spadnie ponizej 4°C, to aby zwiekszyc¢ jej tempe-
rature, wtgczona zostanie sprezarka.

3.9.4 Zabezpieczenie przed blokadg pompy

Ta funkcja zapobiega blokowaniu pomp wody grzewczej.
Pompy, ktére nie dziataty przez 23 godziny, sg wigczane po
kolei na okres 10-20 sekund.

3.9.5 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature
maksymalng, ogranicznik przegrzewu STB wytaczy blokujac
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C

4 Eksploatacja

4.1 Ekran podstawowy

M
1 2 O kWh/d.--:m

P E =
2l il

Na wyswietlaczu widoczny jest ekran podstawowy z aktual-
nym stanem produktu. Na srodku ekranu wyswietla sie co-
dzienny uzysk energii (1).

k

bar

Po nacisnieciu przycisku wyboru, na wyswietlaczu ukazuje
sie aktywna funkcja.

Gdy tylko pojawia sie usterka, ekran podstawowy przetacza
sie na komunikat usterki.

4.2
W produkcie wystepujg dwa poziomy obstugi.

Koncepcija obstugi

Poziom obstugi dla uzytkownika wskazuje najwazniejsze
informacje i umozliwia ustawienia niewymagajgce specjalnej
wiedzy.

Poziom obstugi instalatora jest przeznaczony tylko dla niego
i chroniony kodem.

Przeglad poziomdéw obstugi uzytkownika (- strona 10)

Instrukcja obstugi Hydraulic Station 0020291550_02



4.3 Widok menu

@\‘XXXX
XXXXXXXXXXX
Xxxx XXXXXX

/®

XXXXXXXXXX
1 Pasek przewijania 3 Pozycje poziomu wy-
. . boru
2 Aktualne funk -
1ane TUAKGS przyel 4 Poziom wyboru

skéw wyboru

Wskazéwka

Sciezka na poczatku rozdziatu informuje, jak
mozna przejsé do tej funkcji, np. Menu —»
Informacja —» Dane kontaktowe.

i

4.4
441

1. Poprosic¢ instalatora, ktory zainstalowat produkt, o obja-
Snienie potozenia oraz sposobu obstugi zaworéw odci-
najacych.

2. Otworzy¢ zawory konserwacyjne na zasilaniu i powro-
cie instalacji grzewczej, jezeli sg zainstalowane.

3.  Otworzy¢ zawoér odcinajgcy zimnej wody.

Uruchomienie produktu

Otwieranie zaworéw odcinajgcych

4.4.2 Wligczanie produktu

S\

i

Wskazéwka

Produkt nie posiada wigcznika/wytgcznika. Pro-
dukt jest wtgczony i gotowy do pracy od razu po
podtgczeniu go do sieci prgdowej. Mozna go wy-
taczy¢ tylko przez urzgdzenie oddzielajgce zain-
stalowane w zakresie klienta, np. bezpieczniki lub
wytaczniki instalacyjne w gtéwnej skrzynce przyta-
czeniowe;.

1. Zadba¢, aby ostona produktu byta zamontowana.
2. Wiaczy¢ produkt za pomocg bezpiecznikow w giownej
skrzynce przytaczeniowe;.
< Na wskazaniu stanu pracy produktu pojawia sie
~ekran podstawowy”.
< Na ekranie opcjonalnego regulatora systemu po-
jawia sie w razie potrzeby réwniez ,ekran podsta-
wowy”.

443

Za pomoca tej funkcji mozna wyswietli¢ uzysk energii oto-
czenia jako warto$¢ skumulowana dla okreséw czasu takich
jak dzien, miesiac i wartos$¢ ogodlna zréznicowana wedtug try-
béw pracy ogrzewania, podgrzewania cieptej wody i chtodze-
nia.

Wskaznik uzysku cieplnego

Mozliwos¢ wyswietlania sezonowego wspotczynnika efek-
tywnosci dla okresow czasu takich jak miesigc i ogdélna war-
to$¢ zréznicowana wedtug trybdw pracy ogrzewania i pod-
grzewania cieptej wody. Sezonowy wspotczynnik efektyw-
nosci jest proporcjg wygenerowanej energii cieplnej do po-

0020291550_02 Hydraulic Station Instrukcja obstugi
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branego pradu roboczego. Wartosci miesieczne mogg sie
znacznie roznié, poniewaz np. latem eksploatowany jest
tylko tryb podgrzewania wody. Na takg wartos$¢ szacunkowg
wptyw ma wiele czynnikéw, np. rodzaj instalacji grzewczej
(bezposredni tryb ogrzewania = niska temperatura zasilania
lub posredni tryb ogrzewania przez zasobnik buforowy = wy-
soka temperatura zasilania). R6znica moze wiec wynosi¢ do
20 %.

Jesli chodzi o sezonowe wspotczynniki efektywnosci, to
rejestrowany jest tylko pobor prgdu komponentow we-
wnetrznych, a nie komponentéw zewnetrznych, takich jak
zewnetrzne pompy obiegu grzewczego, zawory itd.

4.4.4 Wyswietlanie monitorowania
Menu - Monitoring

Przy pomocy monitoringu mozna wyswietli¢ aktualny stan
produktu.

445 Wyswietlanie ciSnienia obiegowego w
budynku

Menu - Monitoring -~ Obieg w budynku ci$nienie

Dzieki tej funkcji mozliwe jest wyswietlanie aktualnego ci-
Snienia napetniania instalacji grzewczej.

4.4.6 Odczyt statystyki pracy

Menu - Informacja ~ Godz. eksploatacji ogrzewania
Menu - Informacja -~ Godz. eksploatac;ji ciepta woda
Menu - Informacja ~ Godz. eksploatacji chtodzenia
Menu - Informacja -~ Godz. eksploatacji razem

Dzieki tej funkcji mozna wyswietli¢ parametr godzin eksplo-
atacji dla trybu ogrzewania, przygotowania cieptej wody,
trybu chtodzenia i trybu tgcznego.

4.4.7 Ustawianie jezyka

1. Aby ustawi¢ inny jezyk, nalezy nacisngc i przytrzymaé
(3 oraz (3 jednoczesnie.

2. Nastepnie nacisng¢ krotko przycisk Reset.

3. Trzymaé wcisniety przycisk (3 i (2, az na ekranie
pojawi si¢ ustawienie jezyka.

4.  Wybraé zadany jezyk przyciskiem (=) lub (3.

Potwierdzi¢ przyciskiem (OKk).

6. Jezeli ustawiono prawidtowy jezyk, potwierdzi¢ jeszcze
raz przyciskiem (Ok).

o

4.4.8 Zmiana kontrastu ekranu

Menu - Ustawienia podst. — Kontrast ekranu

» Tutaj mozna ustawi¢ kontrast.

4.4.9 Numer seryjny i katalogowy
Menu - Informacja ~ Numer seryjny
Wyswietla sie numer serii produktu.

Numer katalogowy to drugi wiersz numeru seryjnego.

4.4.10 Dane kontaktowe instalatora

Menu - Informacja —~ Dane kontaktowe Telefon



5 Pielegnacja i konserwacja

Jezeli instalator przy pierwszej instalacji zapisat swoj numer,
mozna go odczyta¢ w tym miejscu.

45 Ustawianie temperatury zasilania instalacji

grzewczej
Warunek: Regulator systemu nie jest podtagczony

» Na ekranie podstawowym nacisnaé¢ (.
> Zmieni¢ warto$¢ za pomoca (=] lub () i potwierdzig.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature wody grzewczej na zasilaniu, -
instrukcja obstugi regulatora systemu.

4.6 Ustawianie temperatury cieptej wody
Warunek: Regulator systemu nie jest podtaczony

» Na ekranie podstawowym nacisnaé =.
> Zmieni¢ warto$¢ za pomoca (=) lub (B i potwierdzic.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Ustawi¢ temperature cieptej wody na regulatorze sys-
temu, - instrukcja obstugi regulatora systemu.

4.7
4.71

Wytaczanie funkcji produktu
Wyltgczanie trybu ogrzewania (tryb letni)
Warunek: Regulator systemu nie jest podtaczony

> Na ekranie podstawowym nacisna¢ (3.
> Zmieni¢ wartosé za pomoca (=) na zero i potwierdzié.

Warunek: Regulator systemu podtaczony

» Wytaczyc tryb ogrzewania na regulatorze systemu (tryb
letni), - instrukcja obstugi regulatora.

4.7.2 Wylgczanie przygotowywania cieptej wody
uzytkowej
Warunek: Regulator systemu nie jest podtgczony

» Na ekranie podstawowym nacisna¢ (=].
» Ustawi¢ warto$é za pomocg () na zero i potwierdzié.

Warunek: Regulator systemu podigczony

» Wytgczy¢ podgrzewanie cieptej wody na regulatorze sys-
temu, - instrukcja obstugi regulatora systemu.

4.7.3 Oproéznianie instalacji grzewczej

Inng mozliwo$cig ochrony przed mrozem podczas dtugo-
trwatego wytaczenia jest catkowite opréznienie produktu.

» Prosze zwrdci¢ sie w tym celu do autoryzowanego insta-
latora.

5 Pielegnacja i konserwacja

5.1 Pielegnacja produktu

» Obudowe czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotnej szmatki
oraz niewielkiej ilosci mydta niezawierajacego rozpusz-
czalnikow.

» Nie stosowac srodkéw w aerozolu, srodkéw rysujacych
powierzchnie, ptynébw do mycia naczyn ani srodkéow
czyszczacych zawierajgcych rozpuszczalniki lub chlor.

5.2

Warunkiem trwatej gotowosci do pracy i gotowosci dziata-
nia, niezawodnosci i diugiej trwatosci produktu sg jego co-
roczne przeglady oraz konserwacja produktu co dwa lata,
wykonana przez instalatora. W zaleznosci od wynikow kon-
troli konieczna moze okazac¢ sie wczesniejsza konserwacja.

Konserwacja

5.3

Jesli na ekranie wyswietlany jest symbol #*, wowczas ko-
nieczne jest przeprowadzenie konserwacji produktu lub pro-
dukt znajduje sie w trybie ograniczonym (zabezpieczenie
pracy urzadzenia). Produkt nie znajduje sie w trybie usterki,
lecz dziata nadal.

Odczyt komunikatéw o przegladach

» Nalezy zwrdci¢ sie do instalatora.
Warunek: Wyswietla sie Lhm. 37

Produkt pracuje w trybie zapewniania komfortu. Produkt roz-
poznat trwate zaktdcenie dziatania i pracuje dalej w trybie
ograniczonego komfortu.

5.4

1. Sprawdzac cisnienie napetniania instalacji grzewczej
po uruchomieniu po raz pierwszy oraz po konserwaciji
codziennie przez tydzien, a pdzniej co po6t roku.

— Min. ci$nienie robocze obiegu grzewczego:
> 0,07 MPa (= 0,70 bar)

2. Wyswietli¢ cisSnienie napetnienia na Menu Monitoring
Cisnienie wody.

3. Powiadomi¢ instalatora, aby dolat wody grzewczej w
celu zwiekszenia ci$nienia napetnienia, a przy czestej
utracie cisnienia ustalit oraz usung¢ przyczyne utraty
cieptej wody.

Kontrola ci$nienia w instalacji

6 Rozwigzywanie probleméw

6.1 Odczyt komunikatéw usterek

Komunikaty usterek majg priorytet przed wszystkimi innymi
wskazaniami i sg wyswietlane na ekranie zamiast ekranu
podstawowego. Jesli jednoczesnie wystapi kilka btedow,
beda wysSwietlane na zmiane po dwie sekundy.

W zaleznosci od rodzaju usterki system moze pracowaé w
trybie awaryjnym, aby utrzymac tryb ogrzewania lub pod-
grzewanie cieptej wody.

F.723 Obieg w budynku: ci$nienie za niskie

Jesli ciSnienie napetniania spadnie ponizej poziomu minimal-
nego, pompa ciepta wytagczy sie automatycznie.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby dolat wode grzew-
cza.
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F.1120 grzatka elektryczna: zanik fazy

Produkt posiada wewnetrzny wytgcznik zabezpieczenia linii,
ktory w przypadku zwaré lub zaniku jednej (produkt z zasila-
niem 230 V) lub kilku (produkt z zasilaniem 400 V) faz prze-
wodzacych prad wytgczy pompe ciepta.

W przypadku uszkodzenia elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego nie jest zawsze zapewnione zabezpieczenie przed
bakteriami Legionella.

» Nalezy powiadomi¢ instalatora, aby usunat przyczyne i
przywrdcit stan podstawowy wewnetrznego wytgcznika
zabezpieczenia linii.

6.2

» Jezeli podczas eksploatacji produktu wystapig problemy,
mozna sprawdzi¢ niektére punkty na podstawie tabeli.

Rozwigzywanie probleméw (- strona 10)

» Jesli produkt nie dziata sprawnie mimo sprawdzenia
punktow z tabeli, nalezy zwrdcic sie do instalatora.

Rozpoznawanie i usuwanie zakidécen dziatania

7  Wylaczenie z eksploatacji

71

» Whylgczy¢ produkt przez zainstalowane w zakresie klienta
urzadzenie oddzielajgce (np. bezpieczniki lub przetgcz-
niki mocy).

Okresowe wytgczenie produktu

7.2

» Ostateczne wytaczenie produktu z eksploatac;ji i jego
utylizacje nalezy zleci¢ instalatorowi.

Ostateczne wytgczenie produktu z eksploatacji

8 Recykling i usuwanie odpadéw

» Utylizacje opakowania zleci¢ instalatorowi, ktéry zainsta-
lowat produkt.

mmm Jesli produkt jest oznaczony tym znakiem:
» W tym przypadku nie wolno utylizowac¢ produktu z odpa-
dami domowymi.

» Produkt nalezy natomiast przekazac¢ do punktu zbiorki
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.

mmm Jezeli produkt zawiera baterie, ktore sg oznaczone
tym znakiem, to jest to sygnat, ze baterie mogg zawieraé
substancje zagrazajgce zdrowiu i Srodowisku.

» W takiej sytuacji nalezy utylizowaé baterie w punkcie
zbiorki baterii.
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9 Gwarancja i serwis

9.1

Informacje dotyczgce gwarancji producenta mozna uzyskac¢
zwracajac sie pod adres kontaktowy podany na odwrocie.

Gwarancja

9.2

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzagdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444

Serwis techniczny



Zalgcznik

Zatacznik
A Rozwigzywanie problemoéw

Problem Mozliwa przyczyna Usuwanie

Wytgczono zasilanie elektryczne w budynku Wiaczy¢ zasilanie elektryczne w budynku

Ciepta woda lub instalacja grzewcza ustawione na Upewnic sie, ze w regulatorze systemu aktywny
~wylgczenie” / temperatura cieptej wody lub tempera- | jest tryb przygotowania cieptej wody i/lub ogrze-

Brak cieptej wody, ogrzewa- | tura zadana ustawione za nisko wania.

nie jest zimne; produkt nie
uruchamia sig

Ustawi¢ temperature cieptej wody w regulatorze
systemu na zgdang wartosc.

Zapowietrzona instalacja grzewcza

Odpowietrzy¢ grzejniki
Jezeli problem sie powtarza: powiadomi¢ instala-
tora

Tryb cieptej wody dziata bez
zarzutu; ogrzewanie nie uru-
chamia sie

Brak zapotrzebowania ciepta z regulatora

Sprawdzi¢ program czasowy w regulatorze i ew.
skorygowac

Kontrola temperatury pokojowej i ewentualnie
korekta wartosci zadanej temperatury w po-
mieszczeniu (,instrukcja obstugi regulatora”)

B Przeglad poziomdéw obstugi uzytkownika

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, Wybor Nastawa fa- Ustawienie
min. ‘ maks. I

Ekran podstawowy — prawy przycisk wyboru

Temp. pokojowa Warto$¢ zadana | aktualna wartos$¢ °C

Reczne zadanie chiodzenia*

Ekran podstawowy — lewy przycisk wyboru

Temperatura zadana zasobnika aktualna warto$¢ °C

c.w.u.*

Temperatura rzeczywista zasob- aktualna warto$¢ °C

nika c.w.u.

Wsk. uzysku cieplnego

Uzysk energii dz. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii dz. ciepta woda Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii dz. chtodzenie Warto$¢ skumulowana | kWh

Uzysk energii mies. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Se’zoan\.Ny .wsp()lczynnik. efektyw- | Warto$¢ skumulowana

noéci miesigc ogrzewanie

Uzysk energii catk. ogrzewanie Warto$¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspdétczynnik efektyw- | Wartos¢ skumulowana

nosci tacznie ogrzewanie

Uzysk energii miesigc chlodzenie | Wartos¢ skumulowana | kWh

SEER miesiac chtodzenie Warto$¢ skumulowana

Uzysk energii tacznie chiodzenie Warto$¢ skumulowana | kWh

SEER tacznie chtodzenie Warto$¢ skumulowana

Uzysk energ. miesigc ciepta woda | Wartos¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspotczynnik efektyw- | Warto$¢ skumulowana

nos$ci miesigc ciepta woda

Uzysk energ. catk. ciepta woda Warto$¢ skumulowana | kWh

Sezonowy wspoétczynnik efektyw- | Wartos¢ skumulowana

nosci tacznie ciepta woda

Zuzycie energii tacznie Warto$¢ skumulowana | kWh

Monitoring -

* Jezeli regulator systemu jest zamontowany, to na pulpicie sterowania pracg urzadzenia produktu wyswietla sie punkt menu.
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Zatacznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, Wybor Nastawa fa- Ustawienie
min. maks. I
Aktualne komunikaty statusu aktualna wartos$¢
Obieg w budynku, ci$nienie wody | aktualna wartosé bar
Przeptyw, obieg w budynku aktualna wartos¢ I’h
Czas odciecia sprezarki aktualna wartosc¢ min
Czas odcigcia grzalki elektrycznej | aktualna wartos¢ min
Temp. zasil. zad. aktualna warto$¢ °C
Aktualna temp. zasilania aktualna wartos$¢ °C
Udziat energii aktualna wartos¢ °min
Moc chtodnicza aktualna wartos¢ kW
Pobdr mocy elektrycznej aktualna warto$¢ kW taczny pobdr mocy
pompy ciepta bez pod-
taczonych zewnetrznych
komponentéw (stan w
momencie dostarczenia
wyrobu).
Sprgzarka modulacja aktualna warto$é %
Temperatura powietrza na wlocie | aktualna warto$é °C
Grzatka elektryczna moc aktualna wartos¢ kW
Status anody aktywnej aktualna wartos¢ Anoda niepodtg-
czona
Temp. zewnetrz. aktualna warto$é °C
Informacja -
Dane kontaktowe Numer telefonu
Numer seryjny Warto$c¢ stata
Godz. pracy facznie Warto$¢ skumulowana | h
Godziny eksploatacji ogrzewania Warto$¢ skumulowana | h
Godz. pracy ciepta woda Warto$¢ skumulowana | h
Godz. pracy chiodz. Warto$¢ skumulowana | h
Nastawy podstawowe —
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru 02 English
Kontrast ekranu aktualna wartosé 1 25
15 40
Reset opcji -
brak dostepnych podpunktow
* Jezeli regulator systemu jest zamontowany, to na pulpicie sterowania pracg urzadzenia produktu wyswietla sie punkt menu.
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnosciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczgcych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub
niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!

Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia srodowiska naturalnego

> B P

1.2 Uzytkowanie zgodne z

przeznaczeniem

W przypadku niefachowego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem zastosowania, mogg wy-
stapic¢ niebezpieczenstwa dla zdrowia i zy-
cia uzytkownika lub osob trzecich badz zakié-
cenia dziatania produktu i inne szkody mate-
rialne.

Ten produkt jest elementem sktadowym
uktadu do regulacji obiegéw grzewczych i
podgrzewania wody w potgczeniu z pompg
ciepta, za pomocg regulatora systemu.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem po-
zwala wylacznie na nastepujgce potaczenia
produktow:

Jednostka zewnetrzna Jednostka wewngtrzna
VWL ..5/6 A .. VIH QW 190/6...

VWZ MEH 97/6
14

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obej-
muje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji ob-
stugi, instalacji i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespotéw uktadu

— instalacje i montaz w sposéb zgodny z
dopuszczeniem do eksploatacji produktu
i systemu

— przestrzeganie wszystkich warunkow prze-
gladow i konserwacji wyszczegolnionych w
instrukcjach.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
obejmuje ponadto instalacje zgodnie z kodem
IP.

Zastosowanie inne od opisanego w niniejszej
instrukcji lub wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przeznaczeniem. Nie-
zgodne z przeznaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w celach komer-
cyjnych lub przemystowych.

Uwagal

Zabrania sie wszelkiego uzytkowania nie-
zgodnego z przeznaczeniem.

1.3 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.3.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace mogg wykonywac tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

— Montaz

— Demontaz

— Instalacja

— Uruchomienie

— Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowaé zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.3.2 Niebezpieczenstwo porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia podzespotow beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
tgczenie wszystkich zasilan elektrycznych
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na wszystkich biegunach (wyfgcznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wytgcznik
zabezpieczenia linii).

» ZabezpieczyC przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skuteczno$¢ odtgczenia od
napiecia.

1.3.3 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzagdzen zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzagdzen zabezpie-
czajacych potrzebnych do fachowej instalacji.

» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajgce.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.3.4 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czeSciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
ciu.

1.3.5 Ryzyko szkéd materialnych
spowodowane przez kondensat w
domu

Przewody miedzy pompg ciepta a kolektorem
glikolu i powietrza sg zimne, wiec na przewo-
dach w domu moze tworzy¢ sie kondensat.
Moze to spowodowac straty materialne, np. w
wyniku koroziji.

» Zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ izolacji
przewodow.

1.3.6 Niebezpieczenstwo oparzenia goragca
woda uzytkowg

W miejscach poboru cieptej wody uzytkowej,
przy temperaturach cieptej wody uzytkowej
przekraczajgcych 60 °C istnieje niebezpie-
czenstwo oparzenia. Mate dzieci oraz osoby
w starszym wieku sg narazone na niebezpie-
czenstwo juz przy nizszej temperaturze.

» Nalezy dobra¢ odpowiednig temperature
zadana.
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» Poinformowac uzytkownika o niebezpie-
czenstwie oparzenia przy wigczonej funkcji
zabezpieczenia przed bakteriami Legio-
nella.

1.3.7 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.3.8 Szkody materialne spowodowane
niewtasciwg powierzchnig montazowg

Powierzchnia montazowa musi by¢ rowna i
posiadac¢ odpowiednig nosno$¢ do ciezaru
eksploatacyjnego produktu. Nieréwnos¢ po-
wierzchni montazowej moze spowodowac
nieszczelnosci w produkcie.

W przypadku nieszczelnosci przytaczy wyste-
puje zagrozenie zycia.

» Zadbac, aby produkt przylegat rowno do
powierzchni montazowe.

» Zadbaé, aby powierzchnia montazowa
byta przystosowana do utrzymania ciezaru
roboczego produktu.

1.3.9 Ryzyko szkod
materialnych spowodowane przez
zaklécenia dziatania

Nieusuniete zakiécenia dziatania, modyfika-
cje urzadzenh zabezpieczajgcych i niewyko-
nana konserwacja mogg powodowac zakito-
cenia dziatania oraz ryzyko bezpieczenstwa
podczas eksploatacii.

» Upewnic sie, ze instalacja grzewcza znaj-
duje sie w nienagannym stanie technicz-
nym.

» UpewniC sie, ze zadne urzadzenia zabez-
pieczajace i kontrolne nie sg wymonto-
wane, wytgczone lub dezaktywowane.

» Natychmiast usuwac usterki i uszkodzenia
majgce wptyw na bezpieczenstwo.

1.3.10 Szkody materialne
wskutek stosowania dodatkéw do
wody grzewczej

Nieodpowiednie $rodki zapobiegajgce za-
marzaniu i antykorozyjne mogg uszkodzi¢
uszczelki i inne czesci obiegu grzewczego,
powodujgc nieszczelnosci i wyciek wody.

15



» Dodawac¢ do wody grzewczej wytacznie
zatwierdzone srodki zapobiegajgce zama-
rzaniu i antykorozyjne.

1.3.11 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac¢ produkt w pomieszczeniach w
ktorych zawsze panujg dodatnie tempera-
tury.

1.3.12 Ryzyko szkdéd materialnych
spowodowane stosowaniem
niewlasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.

16
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2 Wskazowki dotyczgce dokumentacji

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotaczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

Niniejsza instrukcja dotyczy wytgcznie:

Produkt
VWZ MEH 97/6

21 Informacje uzupetniajgce

If

L Installation Video

» Zeskanuj wyswietlony kod smartfonem, aby uzyskac
dodatkowe informacje.

< Nastgpi przejscie do filmow wideo dotyczacych insta-
lacji.

3
3.1

Budowa typowego systemu pomp ciepta z technologig Mo-
noblock:

Opis produktu

System pompy ciepta

—®
_®

=]
Q ************** —| &=

1 Pompa ciepta, jed- 4 Pompa ciepta, jed-
nostka zewnetrzna nostka wewnetrzna
Przewod eBUS 5 Zasobnik c.w.u. mono-

walentny

Regulator systemu
9 Y 6 Obieg grzewczy

(opcjonalnie)
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Wskazowki dotyczgce dokumentacji 2

3.2
3.21

Funkcja ochrony przed zamarzaniem instalacji jest stero-
wana przez produkt lub opcjonalny regulator systemu. W
przypadku awarii regulatora systemu produkt zapewnia ogra-
niczong ochroneg przed zamarzaniem dla obiegu grzew-
czego.

Urzadzenia zabezpieczajgce

Funkcja ochrony przed zamarzaniem

W przypadku ujemnych temperatur zewnetrznych istnieje
zwigkszone niebezpieczenstwo, ze woda grzewcza zamarz-
nie, jezeli wystapi zakidcenie dziatania np. z powodu awarii
zasilania lub usterki sprezarki.

3.2.2 Zabezpieczenie przed brakiem wody

Ta funkcja monitoruje stale cisnienie wody grzewczej, aby
nie dopusci¢ do ewentualnego braku wody grzewczej. Jezeli
cisnienie wody spadnie ponizej poziomu minimalnego, ana-
logowy czujnik cisnienia wytacza produkt oraz przetgcza inne
moduly (jesli sg) do trybu gotowosci. Kiedy cisnienie wody
osiggnie poziom cisnienia roboczego, czujnik cisnienia po-
nownie wtgcza produkt.

Jezeli cisnienie wody grzewczej spadnie ponizej < 0,1 MPa
(1 bar), pod wyswietleniem minimalnego cisnienia roboczego
pojawi sie komunikat konserwacji.

— Minimalne cisnienie obiegu grzewczego: = 0,05 MPa
(= 0,50 bar)

— Min. ci$nienie robocze obiegu grzewczego: = 0,07 MPa
(= 0,70 bar)

3.2.3 Ogranicznik przegrzewu (STB) w obiegu
grzewczym

Jesli temperatura w obiegu grzewczym wewnetrznego elek-
trycznego ogrzewania dodatkowego przekroczy temperature
maksymalna, ogranicznik przegrzewu STB wytgczy blokujgc
elektryczne ogrzewanie dodatkowe. Po zadziataniu nalezy
wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.

— Temperatura obiegu grzewczego maks.: 98 °C
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3 Opis produktu

33 Przeglad produktu 3.3.2 Budowa bloku hydraulicznego
3.3.1 Budowa produktu

. . . . 1 Manometr 7 Priorytetowy zawor
1 Wieszak urzadzenia 5 Regulator JeFinOStkI 5 o ) . przetaczajacy (obieg
. wewnetrznej awor bezpieczenstwa >
2 Naczynie przeponowe grzewczy / tadowanie
3 Blok hvdrauli 6 Skrzynka przytgcze- 3 Powrét obiegu w bu- zasobnika)
o hydrauliczny niowa z pytka elektro- dynku 8 Elektryczne ogrzewanie
4 Skrzynka przytgcze- niczng przytacza siecio- 4 Zasilanie obiegu w dodatkowe
niowa z ptytkg elektro- wego budynku 9 Ogranicznik tempera-
niczna regulacyjng 5 Powro6t zasobnika c.w.u. tury bezpieczenstwa
Zasilanie zasobnika 10 Automatyczny odpo-
wietrznik

C.w.u.

3.3.3 Strona dolna produktu

1 Odptyw zawér bezpie- 3 Zasilanie obiegu w
czenstwa budynku

2 Powrét obiegu w bu- 4 Zasilanie zasobnika
dynku C.W.U.
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5 Powrét zasobnika c.w.u. 7 Zasilanie obiegu grzew-

6 Powrét obiegu grzew- czego, od pompy ciepta

czego, do pompy ciepta
34 Dane na tabliczce znamionowej

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o kraju, w ktérym
ma zosta¢ zainstalowany produkt.

Dane Znaczenie
Nr seryjny Jednoznaczny numer identyfika-
cyjny urzadzenia
Nazew- VwWz Osprzet pompy ciepta Vaillant
nicwo  FyEH Modut elektryki i hydrauliki
97 9 = dodatkowa instalacja grzewcza
9 kW
7 = wbudowany zawér silnikowy 3-
drogowy do zewnetrznego zasob-
nika c.w.u.
/6 generacja urzadzenia
230V Przytacze elektryczne:
230V: 1~/N/PE 230 V
400V: 3~/N/PE 400 V
IP Klasa ochrony
Symbole I:I Regulator
m Obieg grzewczy
Ogrzewanie dodatkowe
P max Moc znamionowa, maksymalna
P Moc znamionowa
I max Prad nominalny, maksymalny
| Prad rozruchowy
Obieg MPa (bar) Dozwolone ci$nienie robocze
grzew-
czy,
obieg — —
wody L llo$¢ napetnienia
uzytko-
wej
Oznaczenie patrz rozdz. ,Oznaczenie CE"
CE
3.5 Symbole przytaczy
Symbol Przytacze
0 Obieg w budynku, zasilanie
m Obieg w budynku, powrét
Zasilanie obiegu grzewczego, jednostka
@ zewnetrzna
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Montaz 4

Symbol Przytacze

Powrét obiegu grzewczego, jednostka
zewnetrzna

Zasilanie obiegu grzewczego, zasobnik

cw.u.
Er

m Powrét obiegu grzewczego, zasobnik
'J' c.W.u.

Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odno$nych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wgladu u producenta.

3.7 Tryb chiodzenia

Pompa ciepta (jednostka zewnetrzna) w zaleznosci od kraju
jest wyposazona w funkcje trybu ogrzewania lub trybu ogrze-
wania i chfodzenia. Produkt jest wigc kompatybilny.

Za pomocg opcjonalnego osprzetu mozliwe jest pdzniejsze
aktywowanie trybu chtodzenia.

» Aktywowac i ustawi¢ parametry trybu chtodzenia w regu-
latorze systemu.

4 Montaz

41 Rozpakowanie produktu

1. Wyjac¢ produkt z opakowania.

2. Wyja¢ dokumentacje.

3. Usung¢ folie ochronne ze wszystkich czesci produktu.
42 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i nienaruszona.

llosé Nazwa

1 Stacja hydrauliczna

1 Wieszak urzadzenia

1 Dodatkowe opakowanie z dokumentacjg

1 Worek z materiatami instalacyjnymi

1 Dzwignia wyboru priorytetowego zaworu przeta-
czajacego

1 Urzgdzenie do napetniania

1 5-biegunowy kabel przytaczeniowy 400 V 5 x
2,5 mm’

1 Tasma klejgca do wyciszania
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4

43

>

4.4

Montaz

Wybér miejsca ustawienia

Miejsce ustawienia musi znajdowac sie ponizej 2000 me-
tréw nad poziomem morza.
Wybra¢ suche pomieszczenie, ktére jest catkowicie za-
bezpieczone przed mrozem, nie przekracza maksymalnej
wysokosci ustawienia, a dopuszczalna temperatura oto-
czenia nie jest za wysoka ani za niska.
— Dopuszczalna temperatura otoczenia: 7 ... 40 °C
— Dozwolona wilgotnos¢ wzgledna powietrza: 40

.. 75%
Nalezy pamigtac o zachowaniu wymaganych najmniej-
szych odlegtosci.
Dozwolona réznica wysokosci miedzy jednostkg we-
wnetrzng i zewnetrzng nie moze wynosi¢ ponad 15 m.
Podczas wyboru miejsca ustawienia nalezy uwzglednic
mozliwosc¢ przenoszenia drgan przez dziatajacg pompe
ciepta na Sciany.
Zadbac, aby Sciana byta réwna i przystosowana do utrzy-
mania ciezaru produktu.
Zadba¢, aby mozna byto poprowadzi¢ uktad powietrzno-
spalinowy w sposéb odpowiedni do jego zastosowania.
Nie instalowa¢ produktu nad innym urzgdzeniem, ktére
mogtoby spowodowac jego uszkodzenie (np. nad ku-
chenkg z powstajgcg gorgca parg i osadzajacym sie
ttuszczem) ani w bardzo zapylonym pomieszczeniu badz
w otoczeniu powodujgcym korozje.
Nie instalowa¢ produktu pod urzadzeniem, z ktérego
moga wyciec ptyny.

Wymiary
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4.5 Minimalne odlegtosci i odstepy montazowe
<
B B D
| -
Uo7 OE a oo

(@)

min. 200 mm C 1000 mm

min. 200 mm D > 600 mm

Przewidzie¢ wystarczajgcy odstep boczny przynajmniej z
dwéch stron produktu, aby mie¢ lepszy dostep podczas
prac konserwacyjnych i naprawczych.

Przy zastosowaniu osprzetu zwréci¢ uwage na najmniej-
sze odlegtosci / wolne przestrzenie montazowe.

Upewni¢ sie, ze tatwo palne czesci nie bedg dotykac
elementéw konstrukcyjnych, poniewaz moga mie¢ one
temperatury powyzej 80°C.

Zapewni¢ minimalny odstep miedzy czesciami fatwopal-
nymi i gorgcymi elementami konstrukcyjnymi.
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4.6

Minimalny odstep: 200 mm

Zawieszanie produktu

=

o

Przecig¢ dostarczong tasme klejagca do wyciszania na 2
rowne kawatki (3 cm x 3 cm).

2. Naklei¢ tasme klejgcg na produkt, tak jak pokazano na

rysunku.
-~

3. Sprawdzi¢ nosnos¢ Sciany.

4.  Zwrdci¢ uwage na ciezar catkowity produktu.

5. Stosowac tylko materiaty mocujgce dopuszczone do
Sciany.

6. W zakresie klienta lezy zadbanie o ewentualne urza-
dzenie do zawieszania o wiasciwej nosnosci.

7. Zawiesi¢ produkt od géry na wieszaku urzgdzenia przy

pomocy listwy do zawieszania.
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4.7

Podtaczenie hydrauliczne 5

Demontaz przedniej ostony kotta

>

5

5.1

>

Zamontowac czesci z powrotem w odwrotnej kolejnosci.

Podtaczenie hydrauliczne

Wykonanie instalacyjnych prac wstepnych

Zainstalowac ponizsze komponenty, preferowane sg
elementy osprzetu producenta:

zawor bezpieczenstwa, kurek odcinajgcy i manometr
na powrocie obiegu grzewczego

grupe bezpieczenstwa cieptej wody uzytkowej oraz
zawor odcinajgcy na doptywie zimnej wody

kurek odcinajacy na zasilaniu obiegu grzewczego
Sprawdzi¢, czy objeto$¢ zamontowanego naczynia prze-
ponowego jest wystarczajgca dla systemu grzewczego.
Zainstalowac w razie potrzeby dodatkowe naczynie roz-
szerzalnosciowe w powrocie obiegu grzewczego jak naj-
blizej produktu.

Zamontowac rury przytgczeniowe bez naprezen.

Jezeli do potgczenia rurowego do jednostki zewnetrznej
stosowane sg rury metalowe, nalezy je uziemic.
Zaizolowa¢ termicznie rury.

Kroéce przytaczeniowe nalezy lutowaé tylko wtedy, jezeli
nie sg one jeszcze przykrecone do zaworow konserwa-
cyjnych.

Przed podtaczeniem produktu przeptukac¢ doktadnie in-
stalacje grzewcza.

Sprawdzi¢, czy przewod odptywowy zaworu bezpieczen-
stwa naprzeciwko powietrza zewnetrznego pozostaje
otwarty, jest zainstalowany w miejscu zabezpieczonym
przed dziataniem mrozu, na state skierowany w dot i kon-
czy sie widocznie w otwartym odptywie.
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5 Podtaczenie hydrauliczne

» W instalacjach grzewczych z zaworami elektromagne- 54 Podtaczanie obiegu w budynku
tycznymi lub regulowanymi termostatycznie nalezy zain-
stalowac¢ przewodd obejsciowy z zaworem przelewowym,
aby zapewni¢ objetosciowy strumien przeptywu co naj-
mniej 40 %.

5.2 Podtgczanie pompy ciepta do jednostki
wewnetrznej

1. Podtgczy¢ urzgdzenie napetniania na powrocie obiegu
grzewczego produktu z dotgczong uszczelka.

1 Przytacze G 1 1/4", po- 2 Przytacze G 1 1/4", za-
wrot obiegu grzewczego silanie obiegu grzew-
do pompy ciepta Cczego pompy ciepta

1. Przed instalacjg dokfadnie przeptuka¢ lub przedmuchac
przewody zasilajgce.

2. Podigczy¢ pompe ciepta do stacji hydraulicznej.
3. Sprawdzié, czy przytgcza sg szczelne. (- strona 31)

5.3 Podtaczanie zasilania obiegu grzewczego i

. . 2.  Podt C ot (1) i ilanie (2) obi budynk
powrotu obiegu grzewczego zasobnika c.w.u. odiaczy¢ powrdt (1) i zasilanie (2) obiegu w budynku

zgodnie z normami.

5.5 Instalowanie weza odplywu na zaworze
bezpieczenstwa

» Podtgczy¢ zasilanie (1) i powr6t obiegu grzewczego(2)
zasobnika c.w.u. zgodnie z normami.

1. Zamontowa¢ waz odptywu (1) na zaworze bezpieczen-
stwa.

2. Zainstalowac¢ waz zaworu bezpieczenstwa w migjscu
nie narazonym na dziatanie mrozu tak, aby w sposéb
widoczny konczyt sie w otwartym odptywie.

3. Waz odptywu musi konczy¢ sie w takim miejscu, aby
wydostajgca sie woda lub para nie spowodowata obra-
zeh u 0sob ani nie uszkodzita czesci elektrycznych.

4. Regularnie otwiera¢ zawor bezpieczenstwa, aby usu-
wac osad wapienny i upewni¢ sie, ze urzadzenie nie
jest zablokowane.
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6 Instalacja elektryczna

6.1 Przygotowanie instalacji elektrycznej

Niebezpieczenstwo!

Zagrozenie zycia wskutek porazenia pra-

dem elektrycznym w przypadku niefacho-
wego wykonania przylgcza elektrycznego!

Niefachowo wykonane przytacze elektryczne
moze spowodowag, ze eksploatacja produktu
bedzie niebezpieczna i spowoduje obrazenia
ciata oraz straty materialne.

» Podtaczenie elektryczne moga wykony-
wac wytgcznie instalatorzy legitymujgcy
sie odpowiednim wyksztatceniem oraz
osoby posiadajgce kwalifikacje do wyko-
nywania tych prac.

1. Nalezy przestrzegac technicznych warunkéw przytgcze-
niowych dla podtgczania do sieci niskiego napigcia za-
ktadu energetycznego.

2. Jesli przepisy lokalnego zaktadu energetycznego stano-
wig, ze pompa ciepta powinna by¢ sterowana sygnatem
odcinajgcym zaktadu energetycznego, nalezy zamonto-
wac odpowiedni, wskazany przez zakfad energetyczny
przetgcznik stykowy.

3. Ustali¢, czy zasilanie elektryczne produktu ma zostaé
wykonane z licznikiem jednotaryfowym lub dwutaryfo-
wym.

4. Podtaczy¢ produkt przez przytgcze state i urzadzenie
oddzielajgce o odstepie miedzy stykami co najmniej
3 mm.

5. Do zabezpieczenia elektrycznego nalezy stosowac bez-
pieczniki zwtoczne o charakterystyce C. Bezpieczniki
nalezy dobra¢ odpowiednio do wybranych schematow
potaczen. W przypadku 3-fazowego przytgcza siecio-
wego nalezy stosowac bezpieczniki przetgczane 3-bie-
gunowo.

6. Zachowac przekrdj kabla przytaczeniowego do skrzynki
rozdzielczej.

7. Jesli kabel przytacza sieci tego produktu jest uszko-
dzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub
jego serwis badz osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby unikng¢ niebezpieczenstw.

8. Upewnic sig, ze napiecie nominalne sieci pradowe;j jest
zgodne z okablowaniem gtéwnego zasilania produktu.

9. Zadba¢, aby w kazdym momencie zapewniony byt do-
step do przytacza sieciowego, oraz aby nie byto ono za-
krywane ani zamykane.
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6.2 Wymagania dotyczace jakos$ci hapiecia

sieciowego

Dla napigcia sieci 1-fazowej 230 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%.

Dla napiecia sieci 3-fazowej 400 V musi by¢ zapewniona
tolerancja od +10% do -15%. Dla réznicy napiecia migdzy
poszczegdlnymi fazami musi by¢ zapewniona tolerancja od
+-2%.

6.3

Wytaczniki elektryczne sg okreslane w tej instrukcji rowniez
jako roztgczniki. Jako roztgcznik stosowany jest z reguty
bezpiecznik lub wylgcznik zabezpieczenia linii, zamontowany
w skrzynce licznika/bezpiecznikdw budynku.

Wytacznik elektryczny

6.4 Instalowanie komponentéw funkgcji blokady

zakladu energetycznego
Warunek: Funkcja blokady zaktadu energetycznego przewidziana

Wytwarzanie ciepta przez pompe ciepta jest czasowo wyta-
czane przez zaktad energetyczny z reguty przy uzyciu od-
biornika do zdalnego sterowania. Wytgczenie moze nastagpi¢
na dwa sposoby:

Sygnat wytgczenia jest przekazywany do przytgcza S27
jednostki wewnetrzne;j.

— Sygnat wytgczenia jest przekazywany do stycznika
roztgczajgcego zainstalowanego w zakresie klienta na
skrzynce licznika/bezpiecznikow.

» Zainstalowac¢ i okablowa¢ dodatkowe komponenty w
skrzynce licznikow/bezpiecznikdow budynku. Przestrzegaé
schematu elektrycznego w zatgczniku.

Mozliwos$¢ 1: zatgczenie przytagcza S21

» Potaczyé 2-biegunowy kabel sterowania ze stykiem prze-
kaznika (bezpotencjatowy) odbiornika do zdalnego stero-
wania i z przytagczem S217.

i

Wskazdéwka

W przypadku sterowania przez przytacze
S21 nie trzeba odtaczac zasilania w zakresie
klienta.

» Ustawi¢ w regulatorze systemu, czy dodatkowa instalacja
grzewcza, sprezarka lub obydwa te elementy majg byc¢
blokowane przez S21.

Mozliwos$¢ 2: roztgczenie zasilania elektrycznego za

pomocg stycznika

» Zainstalowac¢ przed jednostkg wewnetrzng stycznik w
zasilaniu elektrycznym niskiej taryfy.

» Zainstalowac¢ 2-biegunowy kabel sterowania. Potgczy¢
wyjscie sterowania odbiornika do zdalnego sterowania z
wyjsciem sterowania stycznika.

» Podigczy¢ zasilanie elektryczne sterowane stycznikiem
do X300.

i

Wskazéwka

Po wytaczeniu zasilania (ogrzewania spre-
zarki elektrycznego ogrzewania dodatkowego)
przez stycznik taryfy nie zostanie zatgczony
S21.
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6 Instalacja elektryczna

6.5 Podtaczenie zasilania elektrycznego, 1~/230V — Nalezy pamietac, ze powszechnie dostepne kable
przytacza sieci z reguty nie majg dostatecznej od-

> Ustalic rodzaj przytacza: pornosci na temperature.

Przypadek Sposob podiaczenia | 4. Potgczy¢ zamontowany wczesniej kabel przytacza sieci
Blokada zaktadu energetycznego nie | pojedyncze zasilanie na przytaczu X300 z licznikiem pradu pompy ciepta.

jest przewidziana elektryczne 5. Usung¢ 2-biegunowy mostek miedzy przytaczami X370
Blokada zaktadu energetycznego i X311.

przewidziana, wytaczenie przez przy- 6. Podigczy¢ dodatkowy kabel przytgcza sieci (od licznika
tacze S21 pradu gospodarstwa domowego) do przytgcza X371.
Blokada zaktadu energetycznego podwojne zasilanie 7. Zamocowac kable za pomocg zaciskow odcigzajgcych.
przewidziana, wytgczenie przez elektryczne

stycznik roztaczajacy 6.6  Podtgczenie zasilania elektrycznego, 3~/400V

6.5.1 1~/230V pojedyncze zasilanie elektryczne > Ustali¢ rodzaj przylacza:

Przypadek Spos6b podtaczenia
Lz@ Blokada zaktadu energetycznego nie | pojedyncze zasilanie
jest przewidziana elektryczne

Blokada zaktadu energetycznego
przewidziana, wylgczenie przez przy-

tacze S21
Blokada zaktadu energetycznego podwdéjne zasilanie
przewidziana, wytgczenie przez elektryczne
|_| stycznik roztgczajacy

[ololo [SISISISISTS]

|<r o o r| r‘N |@ o] < o] e r| 6.6.1 3~/400V pojedyncze zasilanie elektryczne

366 I idiie

SNRz@
X311 X310 X300 n

1. Przestrzegac danych na naklejce na skrzynce elektro- | - - ------- -l L] | [iem e
nicznej.

2. Zainstalowac roztgcznik dla produktu.

3. Stosowac zamontowany juz 3-biegunowy kabel przyta-
cza sieci (3x 4 mm2).

4. Podtaczy¢ kabel przytacza sieci do L1, N, PE. [ololo SRS
6.5.2 1~/230V podwdjne zasilanie elektryczne L ‘ il [ ME R A
“Z@® <=z SILY3zZ@
X311 X310 X300
- Z @ - Z @
‘ 1. Przestrzegac¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-

nicznej.

2. Zainstalowac roztgcznik dla produktu.

——————————————————————————————————— 3. Stosowa¢ dostarczony 5-biegunowy kabel przytgcza
sieci (5x 2,5 mmz).

4.  Wyja¢ zamontowany wczesniej 3-biegunowy kabel
przytacza sieci na przytaczu X300.

5.  Wyja¢ 2-biegunowy mostek miedzy stykami L1iL2 na

oo FEERRE przquczu’X30.0. .
6. Podigczy¢ 5-biegunowy kabel przytgcza sieci do przyta-
ol Y il cza X300
166 I 5333%é
X311 X310 X300

1. Przestrzega¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
niczne;.
2. Zainstalowa¢ dwa roztgczniki dla produktu.
3. Stosowac zamontowany juz 3-biegunowy kabel przyta-
cza sieci i kolejny 3-biegunowy kabel przytacza sieci (3
2 o o
x 4 mm”) o odpornosci na temperature 90°C.
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6.6.2

3~/400V podwdjne zasilanie elektryczne

6.8

Instalacja elektryczna 6

Podlgczanie zasilania elektrycznego

JZ@ Zﬁﬁz@

[olo/o [SISERISE
< | O N - ‘_‘N © ||| Ml N —
"I96 I $I3iTh
X311 X310 X300

1.

Przestrzegaé¢ danych na naklejce na skrzynce elektro-
nicznej.

2. Zainstalowa¢ dwa roztgczniki dla produktu.

3. Stosowac dostarczony 5-biegunowy kabel przytgcza
sieci (5x 2,5 mmz) oraz zamontowany wstepnie 3-bie-
gunowy kabel przytgcza sieci (3 x 4 mmz).

4.  Wyja¢ zamontowany wczesniej 3-biegunowy kabel
przytacza sieci z przytacza X300.

5.  Wyjaé¢ 2-biegunowy mostek miedzy stykami L1iL2 na
przytaczu X300.

6. Usuna¢ 2-biegunowy mostek miedzy przytaczami X370
i X311.

7. Podtaczyc 5-biegunowy kabel przytacza sieci (od licz-
nika prgdu pompy ciepta) do przytgcza X300.

8. Podigczy¢ 3-biegunowy kabel przytacza sieci (od licz-
nika prgdu pompy ciepta) do przytgcza X371.

9. Zamocowac¢ kable za pomocg zaciskéw odcigzajacych.

6.7 Otwieranie skrzynki przytagczeniowej ptytki

elektronicznej przytgcza sieciowego

1.  Zdjac¢ przednig ostong. (- strona 21)

2. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

3. Odczepi¢ cztery klipsy po lewej i prawej stronie z

uchwytéw.
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Zdjac¢ przednig ostone. (- strona 21)

2. Otworzy¢ skrzynke przytaczeniowg ptytki elektronicznej
przytacza sieciowego. (- strona 25)

3.  Wsungc¢ kabel przytacza sieci (3) oraz pozostate kable
przytacza sieci (230 V) (4) przez srodkowy otwér do
produktu.

4.  Wsuna¢ kabel eBUS (1) oraz pozostate niskonapie-
ciowe kable przytaczeniowe (24 V) (2) przez lewy otwor
do produktu.

5. Poprowadzi¢ kabel przytgcza sieci przez odcigzenie (1)
do zaciskow ptytki elektronicznej przytgcza sieciowego.

6. Podigczy¢ kabel przytacza sieci do odpowiednich zaci-
skow.

7. Zamocowac kabel przytgcza sieci w odcigzeniach.
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6 Instalacja elektryczna

6.9

Instalacja regulatora systemu w skrzynce
przytaczeniowe;j

2.

Utozy¢ kabel 24 V i kabel eBUSV przez lewe odcigze-
nia skrzynki przytgczeniowe;j.

Zdjac pokrycie (1) na skrzynce przytgczeniowej.
Podtaczy¢ udostepniony kabel DIF (2) do regulatora
systemu lub do bazy radiowe;j.

W przypadku stosowania odbiornika radiowego nalezy
wbudowacé baze radiowg (3).

W przypadku stosowania przewodowego regulatora
systemu mozna wbudowac regulator systemu (4).
Zapoznac sie z instrukcjg regulatora systemu, aby uzy-
skac informacje na temat podtgczania bazy radiowe; i
regulatora systemu.

6.10 Ukladanie kabla

1.

26

Przewody przytgczeniowe z napigciem sieciowym oraz
przewody czujnikdw lub magistrali o dtugosci powyzej
10 m nalezy poprowadzi¢ oddzielnie. Najmniejsza od-
legtos$¢ przewodu niskiego napiecia i przewodu siecio-
wego przy dtugosci przewodu > 10 m: 25 cm.

H J

fl

! I ] =
i = e s o IR

= N |

3. Utozyc¢ kabel 230 V przez prawe odcigzenia skrzynki
przytagczeniowe;j.

6.11  Wykonanie okablowania

1. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe odtgczenie od napiecia
sieciowego i napiecia niskiego.

2. Podigczac kabel przytacza sieci wytgcznie do odpo-
wiednio oznaczonych zaciskow!

3.  Odpowiednio skréci¢ przewody przytgczeniowe.

| <30 mm
L =t
N ==
PE
- <40 mm |
+ e=r
e <30 mm |

4. Zdjac izolacje z przewodu elektrycznego, tak jak po-
kazano na rysunku. Zwréci¢ przy tym uwage, aby nie
uszkodzi¢ izolacji poszczegodlnych zyt.

5. Zadbac, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
ptaszcza.

6. Odizolowac¢ zyty wewnetrzne tylko na odlegtosci wyma-
ganej do uzyskania dobrego, stabilnego potaczenia.

7. Na odizolowane koncoéwki zyt zatozy¢ tuleje koncowe.

8.  Przykreci¢ odpowiedni wtyk do przewodu przytgczenio-
wego.

9. Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
skorygowa¢ zamocowanie.

10. Podtaczy¢ wtyk do odpowiedniego gniazda ptytki elek-

troniczne;.
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6.12 Otwieranie skrzynki przytgczeniowej ptytki

elektronicznej regulatora

1. Odchyli¢ skrzynke elektroniczng do przodu.

2. Uwolni¢ cztery klipsy po lewej i prawej stronie oraz na
gorze z uchwytow.

6.13 Podigczanie pompy cyrkulacyjnej

1. Poprowadzi¢ przewdd przytgczeniowy 230 V pompy
cyrkulacyjnej od prawej do skrzynki rozdzielczej ptytki
elektronicznej regulatora.

2. Podigczy¢ kabel przytaczeniowy 230 V do wtyczki
gniazda X177 na ptytce elektronicznej regulacyjnej i
wpia¢ jg do gniazda.

3. Potaczyc¢ kabel przytaczeniowy zewnetrznego przycisku
z zaciskami 1 (0) i 6 (FB) wtyku krawedziowego X47,
ktory dotgczono do regulatora.

4. Podtgczy¢ wtyk krawedziowy do gniazda X417 ptytki
elektronicznej regulacyjne;.

5.  Ustawi¢ pompe cyrkulacyjng w regulatorze systemu.

6.14 Podlgczanie maksymalnego termostatu
ogrzewania podtogowego

Warunek: Posredni wymiennik ciepta zainstalowany

» Zdja¢ przewdd mostkujacy na wtyku S20 zacisku X700
na ptytce elektronicznej regulacyjnej jednostki wewnetrz-
nej.

» Podtgczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20 jed-
nostki wewnetrznej.

Warunek: Nie zainstalowano posredniego wymiennika ciepta

» Podigczy¢ maksymalny termostat do wtyku S20 jed-
nostki zewnetrznej, — Instrukcja instalaciji i obstugi
aroTHERM plus.
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6.15 Podigczanie czujnika temperatury zewnetrznej

Warunek: Regulator systemu nie jest podigczony

» Podtagczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej do wtyku AF
na zacisku X417 na ptytce elektronicznej regulacyjne;.
6.16 Podlgczanie czujnika temperatury zasobnika

C.W.U.

Warunek: Regulator systemu nie jest podigczony

» Podtagczy¢ czujnik temperatury do wysunietego kabla
bloku zaciskdéw X22 (zaciski przytgczeniowe 19/20) na
plytce elektronicznej regulatora. Osprzet obejmuje czuj-
nik temperatury (VR 10) z odpowiednim kontrwtykiem
oraz przedtuzenie z pasujagcym wtykiem i gniazdem.

6.17 Podigczanie zewnetrznego priorytetowego
zaworu przetgczajacego (opcjonalnie)

» Podtaczy¢ zewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy
do X74 na ptytce elektronicznej regulacyjne;.

— Dostepne jest przytacze do fazy ciggle przewodzacej
prad ,L” z napieciem 230 V oraz do fazy przetgcza-
nej ,S”. Faza ,S” jest zataczana przez przekaznik we-
wnetrzny i udostepnia 230 V.

6.18

1. Podtaczyc¢ zasilanie elektryczne modutu mieszacza
VR 70/ VR 71 do X374 na plytce elektronicznej przy-
tacza sieciowego.

2. Podigczy¢ modut mieszacza VR 70 / VR 71 do gniazda
przytaczeniowego eBUS na plytce elektronicznej regu-
lacyjnej.

Podlgczanie modutu mieszacza VR 70/ VR 71

6.19

» Aby uzywa¢ kaskad (maks. 7 jednostek), nalezy podta-
czy¢ przewdd eBUS przez tgcznik magistralowy VR32b
do styku X30.

Podtaczanie kaskad

6.20 Zamykanie skrzynki przytgczeniowej ptytki
elektronicznej przylgcza sieciowego

1.  Dokreci¢ wszystkie sruby zaciskow odcigzajgcych.
2. Zamkng¢ pokrywe skrzynki przytgczeniowe;.
3. Obréci¢ skrzynke elektroniczng do zamkniecia.

6.21

» Po zakonczeniu instalowania wykonac¢ kontrole instalacji
elektrycznej, sprawdzajac dobre osadzenie i prawidtowg
izolacje elektryczng wykonanych przytgczy.

Sprawdzenie podigczenia elektrycznego
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7 Obstuga
7 Obstuga

71 Zasada obstugi produktu

Zasada obstugi oraz mozliwosci odczytu i obstugi na pozio-
mie uzytkownika zostaty opisane w instrukcji obstugi.

8 Uruchamianie

8.1 Ustawianie
priorytetowego zaworu przetgczajgcego,
obiegu grzewczego/fftadowania zasobnika

mr £

s g i

1.  Aby ustawic recznie priorytetowy zawor przetgcza-
jacy, nalezy nacisng¢ przycisk (1) i obréci¢ go 0 90° w
prawo.
< Mozna teraz obréci¢ dzwignie wyboru (2) do zada-

nej pozycji.

——\

i

Wskazoéwka

Wyciecie (3) skierowane do przedtuzenia
dzwigni wyboru wskazuje potozenie dzwigni
wyboru. Dzwignie wyboru mozna obréci¢ o
90° do potozenia instalacji grzewczej, fado-
wania zasobnika oraz do potozenia $rodko-
wego instalacji grzewczej/tadowania zasob-
nika (kolor czarny). W trybie automatycznym
dzwignia wyboru moze przyjmowac inne po-
tozenia posrednie (kolor szary).

2. Aby zatgczy¢ obieg grzewczy, nalezy obroci¢ dzwignie
wyboru (2) do potozenia ,Obieg grzewczy”.

3.  Aby zalgczy¢ zasobnik c.w.u., nalezy obréci¢ dzwignie
wyboru do potozenia ,Zasobnik c.w.u.”.

4. Aby zatagczy¢ obieg grzewczy i zasobnik c.w.u., nalezy
obrocic¢ dzwignie wyboru do potozenia ,,Obieg grzewczy
/ zasobnik c.w.u.”.
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8.2

Sprawdzenie i uzdatnianie wody grzewczej/
wody napetniajgcej i uzupetniajgcej

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych spowodowane
przez wode grzewczg o niskiej jakosci

» Nalezy zapewni¢ wode grzewczg o wy-
starczajacej jakosci.

» Przed napetnieniem lub uzupetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢ jako$¢ wody grzewczej.

Kontrola jakosci wody grzewczej

» Pobrac¢ niewielkg ilos¢ wody z obiegu grzewczego.

» Sprawdzi¢ wyglad wody grzewczej.

» W przypadku stwierdzenia materiatéw osadzonych na-
lezy odszlami¢ instalacje.

» Sprawdzi¢ za pomoca preta magnetycznego, czy jest
magnetyt (tlenek zelaza).

» W przypadku stwierdzenia magnetytu nalezy wyczysci¢
instalacje i podjg¢ odpowiednie dziatania majace na celu
ochrone przed korozjg. Mozna ewentualnie zamontowac
filtr magnetyczny.

» Sprawdzi¢ warto$¢ pH pobranej wody przy 25°C.

» W przypadku warto$ci ponizej 8,2 lub ponad 10,0 nalezy
wyczysci¢ instalacje i uzdatni¢ wode grzewcza.

» Upewnic sie, ze do wody grzewczej nie moze przedostac
sie tlen.

Sprawdzenie wody do napetniania i uzupetniania
> Zmierzy¢ twardos¢ wody do napetniania i uzupetniania
przed napetnieniem instalaciji.

Uzdatnienie wody do napetniania i uzupetniania

» Przy uzdatnianiu wody uzywanej do napetniania i uzu-
petiania, przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw krajo-
wych i zasad technicznych.

Jezeli krajowe przepisy i zasady techniczne nie stawiajg
surowszych wymagan, obowigzujg zasady:

Wode grzewczg nalezy uzdatnic,

— jezeli catkowita ilos¢ wody napetniajacej lub uzupenia-
jacej podczas trwania eksploatacji instalacji przekroczy
trzykrotnos¢ objetosci znamionowej instalacji grzewczej
lub

— jezeli nie zostaty dotrzymane podane w ponizszej tabeli
wskazane wartosci lub

— jesli warto$¢ pH wody grzewczej jest nizsza niz 8,2 lub
wyzsza niz 10,0.

taczna Twardos¢ wody przy specyficznej objetosci

moc instalacji

o < 20 I/kW > 20 IkW > 50 kW
< 50 I/kw

kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?

<50 <168 | <3 1,2 |2 0,11 |0,02

> 50 do 11,2 2 8,4 1,5 0,11 0,02

<200

>200do | 8,4 1,5 0,11 | 0,02 0,11 | 0,02

< 600

> 600 0,11 0,02 0,11 0,02 0,11 0,02
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taczna Twardo$¢ wody przy specyficznej objetosci
moc instalaciji
grzew-
> 20 I/kW
cza
< 20 I’kwW < 50 kW > 50 I/kW
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?

1) Pojemno$é nominalna w litrach/moc ogrzewania; w przypadku
instalacji z wieloma kottami przyja¢ najmniejszg indywidualng
moc kotta.

Ostroznie!

Ryzyko szkdd materialnych wskutek wzbo-
gacenia wody grzewczej za pomoca hiewla-
Sciwych dodatkéow!

Niewtasciwe dodatki mogg powodowaé
zmiany w czesciach, hatasy w trybie
ogrzewania oraz ew. inne szkody nastepcze.
» Nie uzywac¢ nieodpowiednich ptynow
przeciw zamarzaniu i inhibitoréw korozji,
biocydow ani srodkéw uszczelniajgcych.

8.3

Uruchamianie 8

Napetnianie i odpowietrzanie instalac;ji
grzewczej

Przed napetnieniem przeptuka¢ dokfadnie instalacje
grzewcza.

Otworzy¢ wszystkie zawory termostatyczne instalacji
grzewczej i w razie potrzeby wszystkie inne zawory
odcinajace.

Jezeli zasobnik c.w.u. nie jest podtaczony, nalezy za-
mknac przytgcze zasilania zasobnika i powrotu z zasob-
nika produktu za pomocg zatyczki w zakresie klienta.
Sprawdzi¢, czy wszystkie przytacza oraz cata instalacja
grzewcza sg szczelne.

Przetaczy¢ priorytetowy zawor przetgczajgcy do trybu
recznego (- strona 28) i obréci¢ dzwignie wyboru do
potozenia ,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”.

< Obydwie drogi sg otwarte, proces napetniania jest
utatwiony, poniewaz powietrze moze uchodzi¢ z
systemu.

Obieg grzewczy i wezownica grzewcza zasobnika
C.w.u. sg napetniane jednoczes$nie.

A

W przypadku prawidtowego zastosowania ponizszych dodat-
koéw, w naszych produktach dotychczas nie stwierdzono zad-
nych niezgodnosci.

>

Przy zastosowaniu koniecznie przestrzegac instrukcji
producenta dodatku.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za zgodno$¢ ewentualnych
dodatkéw z pozostatg czescig systemu ogrzewania oraz za

ich

skutecznosc.

Dodatki utatwiajgce czyszczenie (konieczne pozniej-
sze przeptukanie)

Adey MC3+
Adey MC5
Fernox F3
Sentinel X 300
Sentinel X 400

Dodatki pozostajgce na state w instalac;ji

Adey MC1+
Fernox F1
Fernox F2
Sentinel X 100
Sentinel X 200

Dodatki zapewniajgce ochrone przed zamarzaniem,

po.

>

zostajgce na state w instalac;ji

Adey MC ZERO
Fernox Antifreeze Alphi 11
Sentinel X 500

Jesli stosowane sg wyzej wymienione dodatki, nalezy
poinformowac uzytkownika o niezbednych czynnosciach.
Poinformowaé uzytkownika o obowigzkowych procedu-
rach zwigzanych z zapewnieniem ochrony przed zama-
rzaniem.
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6. Podtaczyé waz napetniajacy do urzadzenia do napetnia-
nia (1).

7. Odkreci¢ w tym celu nasadke $rubowa na urzagdzeniu
do napetniania oraz zamocowac¢ na nim wolny koniec
weza napetniajgcego.

8. Otworzy¢ $rube odpowietrzajacg (2) do szybkiego od-
powietrznika (1), aby odpowietrzyé produkt.

9. Otworzy¢ urzadzenie do napetniania.

10. Powoli odkreci¢ doptyw wody grzewczej.

11. Odpowietrzy¢ potozony najwyzej grzejnik lub podto-

gowy obieg grzewczy i odczekac, az obieg zostanie
catkowicie odpowietrzony.

< Woda musi wyptyng¢ z zaworu odpowietrzajgcego
bez pecherzykdw powietrza.
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8 Uruchamianie

12.

13.
14.

15.

16.

8.4

8.5

Nalewaé wode, az na manometrze (w zakresie klienta)
osiggniete zostanie ciSnienie instalacji grzewczej ok.
1,5 bar.

Wskazéwka

W przypadku napetniania obiegu grzew-
czego w jakim$ zewnetrznym miejscu, na-
lezy zainstalowa¢ dodatkowy manometr, aby
kontrolowac cisnienie w instalacji.

=

Zamkng¢ urzadzenie napetniania.

Nastepnie sprawdzi¢ jeszcze raz cisnienie instalacji

grzewczej (ewentualnie powtdrzy¢ proces napetniania).

Zdja¢ waz napetniajacy z urzadzenia do napetniania i

nakreci¢ zaslepke.

Ponownie ustawi¢ tryb automatyczny priorytetowego

zaworu przetgczajacego (— strona 28).

< Podczas uruchamiania produktu zawor przetgcza-
jacy automatycznie przesuwa sie do potozenia wyj-
Sciowego ,,Obieg grzewczy”.

Odpowietrzanie
Otworzy¢ szybki odpowietrznik.

Uruchomié program odpowietrzania obiegu w bu-
dynku P06 przez: Menu — Poziom instalatora — Menu
testu - Programy kontrolne — odpowietrz. obiegu w
budynku.

Funkcje P06 pozostawi¢ uruchomiong na 15 minut.

Po zakohczeniu obydwu programow odpowietrzania

nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie w obiegu grzewczym

wynosi 150 (1,5 bara).

< Dola¢ wody, jezeli cisnienie jest nizsze niz 150 (1,5
bara).

Wigczanie produktu

m\
\~ =

Wskazéwka
Produkt nie posiada wtacznika/wytgcznika. Pro-

dukt jest wigczony od razu po podtgczeniu go do
sieci prgdowe;.

30

Wytaczy¢ produkt za pomocg urzgdzenia oddzielaja-

cego zainstalowanego w zakresie klienta.

< Na wyswietlaczu pojawia sie ekran podstawowy.

< Na ekranie regulatora systemu pojawia sie ekran
podstawowy.

< Uruchomi¢ produkty systemu.

< Zadania ogrzewania i cieptej wody sg standardowo
aktywne.

Jesli system pompy ciepta jest uruchamiany po raz

pierwszy po instalacji elektrycznej, to automatycznie

uruchamiajg sie asystenty instalacji elementow skta-

dowych uktadu. Ustawi¢ wymagane wartosci najpierw

na pulpicie sterowania pracg urzgdzenia jednostki we-

wnetrznej, a dopiero potem na opcjonalnym regulatorze

systemu i kolejnych elementach sktadowych ukiadu.

8.6

Asystent instalacji uruchamia sie przy pierwszym wigczeniu
produktu. Zapewnia on bezposredni dostep do najwazniej-
szych programow kontrolnych oraz ustawien konfiguracyj-
nych podczas uruchomienia produktu.

PrzejScie przez asystenta instalac;ji

Potwierdzi¢ uruchomienie asystenta instalacji. Dopoki asy-
stent instalaciji jest aktywny, wszystkie sygnaty zapotrzebo-
wania ogrzewania i cieptej wody sg zablokowane.

Ustawi¢ ponizsze parametry:

- Jezyk
— Regulator systemu jest dostepny

— Przylacze sieciowe grzatki elektrycznej (elektrycznego
ogrzewania dodatkowego)

— Granica mocy grzatki elektrycznej (elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego)

— Technologia chiodz.

— Ograniczenie pradu sprezarki

— Wyjscie wielofunkcyjne przekaznika

— Posredni wymiennik ciepta dostepny

— Program testowy: odpowietrzanie obiegu w budynku
— Dane kontaktowe telefon

Aby przej$¢ do nastepnego punktu, potwierdzi¢ za pomocg
Dalej.

Jezeli uruchomienie asystenta instalacji nie zostanie potwier-
dzone, zamyka sie on 10 sekund po wigczeniu i pojawia sie
ekran podstawowy. Jezeli asystent instalacji nie zostanie wy-
konany w catosci, uruchomi sie ponownie przy najblizszym
wigczeniu.

8.6.1

» Po pomysinym wykonaniu dziatania asystenta instalaciji,
nalezy potwierdzi¢ przyciskiem Q.
< Asystent instalacji zostanie zamkniety, a przy nastep-
nym wigczeniu produktu nie uruchomi sie.

Zakonczenie asystenta instalacji

8.7 Funkcje menu bez opcjonalnego regulatora

systemu

Jezeli nie jest zainstalowany regulator systemu i zostanie to
potwierdzone w asystencie instalacji, na pulpicie sterowania
praca urzgdzenia produktu wyswietlg sie nastepujgce funk-

cje dodatkowe:

— Menu dla uzytkownika

— Temp. pokojowa Wartos¢ zadana
— Suszenie jastr. akt.

— Temp. zadana zasob.

— Temp. zasobnika ciepta woda

— Chtodzenie reczne Aktywacja

— Poziom instalatora

— Krzywa grzewcza

— Temp. wyt. latem

— Punkt biw. ogrz.

— Punkt biw. CW

— Punkt alt. ogrzewania
— Maks. temp. zasilania
— Min. temp. zasilania
— Akt. tryb ogrzewania
— CW aktywacja
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— Histereza zb. akumul.

— Tryb awaryjny Grzatka elektryczna Ogrz. / ciepta
woda

— T.zad. na zas. chiodz.
— Suszenie jastrychu dzien

Jezeli regulator systemu zostat usuniety pdzniej lub wysta-
pita usterka, to nalezy zresetowac produkt do nastawy fa-
brycznej i anulowa¢ wybor regulatora systemu w asystencie
instalacji, aby na pulpicie sterowania pracg urzadzenia pro-
duktu uzyska¢ dostep do dodatkowych funkcji.

8.8 Aktywowanie elektrycznego ogrzewania
dodatkowego

Regulacja elektrycznego ogrzewania dodatkowego naste-
puje automatycznie i w zaleznosci od potrzeb. Ustawi¢ moc
maksymalng elektrycznego ogrzewania dodatkowego na pul-
picie sterowania praca urzgdzenia jednostki wewnetrzne;j.

W regulatorze systemu mozna wybrac, czy nalezy stosowaé
elektryczne ogrzewanie dodatkowe do trybu ogrzewania,
przygotowania cieptej wody lub obydwu trybow eksploatacji.

» Aktywowaé wewnetrzne elektryczne ogrzewanie dodat-
kowe z jednym ze stopni mocy.

» Poziomy mocy elektrycznego ogrzewania dodatkowego
podane sg w tabelach w zatgczniku.

Dodatkowa instalacja grzewcza 5,4 kW przy 230 V
(- strona 54)

Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V

(- strona 54)

» Upewnic sie, ze moc maksymalna elektrycznego ogrze-
wania dodatkowego nie przekracza mocy zabezpieczenia
domowej instalacji elektryczne;.

8.9 Ustawianie zabezpieczenia przed bakteriami

Legionella

» Ustawi¢ zabezpieczenie przed bakteriami Legionella za
pomocg regulatora systemu.

W celu zapewnienia dostatecznego zabezpieczenia przed
bakteriami Legionella musi by¢ aktywowane elektryczne
ogrzewanie dodatkowe.

Warunek: Wewnetrzne elektryczne ogrzewanie dodatkowe wytgczone lub
zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza

Zabezpieczenie przed bakteriami Legionella jest mozliwe
w zakresie temperatur zewnetrznych od -10°C do +30°C
bez dodatkowej instalacji grzewczej, poza tym zakresem
temperatury tylko z aktywng wewnetrzng lub zewnetrzng
dodatkowsg instalacjg grzewcza.

Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza musi mie¢ wita-
sne zabezpieczenie, tzn. by¢ zabezpieczona przed przegrza-
niem. Zewnetrzna dodatkowa instalacja grzewcza musi by¢
podtaczona do styku X74 za pomoca przekaznika. Na regu-
latorze jednostki wewnetrznej nalezy w Przekaznik MA prze-
stawi¢ na zewnetrzng dodatkowg instalacje grzewcza.

Menu - Poziom instalatora —» Ustawienia.
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8.10 Wywolywanie poziomu instalatora

1. Nacisnaé jednoczesnie &3 i (3.

2.  Przej$¢ do menu - Poziom instalatora i zatwierdzic¢ ()
(OK).

3.  Ustawic¢ warto$¢ 17 i potwierdzi¢ za pomocg .

8.11

Najwazniejsze parametry instalacji mozna jeszcze raz
sprawdzi¢ i ustawi¢. W celu wykonania konfiguracji nalezy
przejs¢ do punktu menu Ustawienia.

Sprawdzenie konfiguraciji

Menu - Poziom instalatora -~ Ustawienia.

8.12 Wywolywanie statystyk

Menu - Poziom instalatora - Menu testowe — Statystyki

Za pomoca tej funkcji mozna wywotac¢ statystyki pompy cie-

pfa.

8.13  Wyswietlanie ci$nienia napetnienia w obiegu w
budynku

Produkt jest wyposazony w czujnik cisnienia w obiegu
grzewczym i cyfrowy wskaznik ci$nienia.

» Wybra¢ Menu Monitorowanie, aby wyswietli¢ cisnienie
napetnienia w obiegu w budynku.

8.14 Sprawdzenie zasady dziatania i szczelnosci

Przed przekazaniem produktu uzytkownikowi:

» Sprawdzi¢ instalacje grzewcza (urzgdzenie grzewcze i in-
stalacje) oraz przewody cieptej wody pod katem szczel-
nosci.

» Sprawdzi¢, czy przewody odptywowe przytgczy odpowie-
trzania sg zainstalowane prawidtowo.

8.14.1 Sprawdzanie trybu ogrzewania

» Rozpoczaé program testowy P.04.

8.14.2 Sprawdzanie przygotowania cieptej wody

uzytkowej

» Sprawdzi¢, czy zasobnik jest odpowietrzany i czy uzy-
skana zostaje temperatura cieptej wody.

8.15 Suszenie jastrychu

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu
wskutek braku usuwania powietrza

Bez usuwania powietrza z obiegu grzew-
czego moze dojs¢ do uszkodzen systemu.

» Jezeli suszenie jastrychu zostaje aktywo-
wane bez regulatora systemu, nalezy od-
powietrzy¢ system recznie. Automatyczne
usuwanie powietrza nie nastepuje.

Za pomocg tej funkcji mozna wysuszy¢ swiezo wylany ja-
strych zgodnie z przepisami budowlanymi, wedtug ustalo-
nego harmonogramu przy ustawionych temperaturach i usta-
wionym czasie. Jednostka zewnetrzna musi by¢ w tym celu
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9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

dostepna i podtgczona. Regulator systemu nie musi by¢ przy
tym podtaczony.

Aktywacja nastepuje przez Poziom instalatora -~ Reset
opgciji. Patrz przeglad menu dla instalatora w zatgczniku.

Gdy aktywna jest funkcja suszenia jastrychu, wszystkie wy-
brane tryby pracy sg przerwane. Funkcja reguluje tempera-
ture zasilania regulowanego obiegu grzewczego niezaleznie
od temperatury zewnetrznej wg wybranego wczesniej pro-
gramu.

Na ekranie wyswietla sie temperatura zadana zasilania. Bie-
zacy dzien mozna ustawié recznie.

Dzien po uruchomieniu funk- | Zadana temperatura zasilania

cji dla tego dnia [°C]

1 25

2 30

3 35

4 40

5 45

6-12 45

13 40

14 35

15 30

16 25

17 -23 10 (Funkcja ochrony przed

zamarzaniem, pompa pracuje)

24 30

25 35

26 40

27 45

28 35

29 25

Zmiana dnia nastepuje zawsze o godz. 24:00, niezaleznie od
uruchomienia funkgiji.

Po wytaczeniu i wigczeniu zasilania, suszenie jastrychu
wznawia sie od ostatniego aktywnego dnia.

Funkcja zostaje automatycznie zakonczona po uptywie
ostatniego dnia profilu temperatury (dzien = 29) lub po
ustawieniu dnia rozpoczecia na 0 (dzieh = 0).

8.16  Uruchamianie opcjonalnego regulatora
systemu

Wykonano ponizsze prace zwigzane z uruchomieniem sys-
temu:

— Montaz i instalacja elektryczna regulatora systemu i czuj-
nika temperatury zewnetrznej jest zakonczona.

— Uruchomienie wszystkich elementow sktadowych uktadu
(oprécz regulatora systemu) zostato zakonczone.

Postepowac zgodnie z asystentem instalacji oraz instrukcjg
instalaciji i obstugi regulatora systemu.
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9 Dopasowanie do instalacji grzewczej

9.1

Aby dostosowac przeptyw wody wytwarzany przez pompe
ciepta do konkretnej instalacji, mozna ustawi¢ maksymalng
dyspozycyjng wysokos¢ ttoczenia pompy ciepta w trybie
ogrzewania i przygotowania cieptej wody oraz moc pompy
obiegu wewnetrznego dla ogrzewania, chtodzenia i cieptej
wody.

Konfiguracja instalacji grzewczej

Poniewaz instalacja pompy ciepta w trybie automatycznym
reguluje pompe obiegu wewnetrznego do przeptywu nomi-
nalnego, nalezy ustawia¢ parametry tylko w razie potrzeby.

Do tych parametréw mozna przejs¢ przez Menu — Poziom
instalatora -~ Ustawienia.

Zakres ustawien dyspozycyjnej wysokosci ttoczenia miesci
sie w zakresie od 20 kPa (200 mbar) do 90 kPa (900 mbar).
Pompa ciepta pracuje optymalnie, jezeli przez ustawienie
dostepnego cisnienia mozna uzyskac przeptyw nominalny
(Delta T = 5 K).

9.2 taczne utraty ci$nienia produktu, obiegu
grzewczego i cieptej wody

s A
60
40
"
20 =
-
L
//
0 ~ 7000 2000 it
A Przeptyw w obiegu w B Strata ci$nienia (kPa)

budynku (I/h)

9.3

Przeszkolenie uzytkownika

Niebezpieczenstwo!
Zagrozenie zycia wskutek Legionelli!

Legionella rozwija sie w temperaturach poni-

zej 60 °C.

» Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik zna
wszystkie procedury dotyczace zabezpie-
czenia przed bakteriami Legionella, aby
spetni¢ obowigzujgce wymogi dotyczace
profilaktyki przed Legionellg.

» Objasni¢ uzytkownikowi potozenie i funkcje urzadzen
zabezpieczajacych.

» Poinformowac uzytkownika o wszystkich dziataniach z
zakresu zabezpieczenia przed bakteriami Legionella.

» Przeszkoli¢ uzytkownika w zakresie obstugi produktu.

» W szczegdblnosci nalezy zwrdci¢ uwage na wskazowki
bezpieczenstwa, ktére musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze produkt musi byé
konserwowany zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Objasni¢ uzytkownikowi, w jaki sposdb moze sprawdzaé
ilos¢ wody/cisnienie w instalacji systemu.
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» Przekazaé uzytkownikowi wszystkie instrukcje i doku-
menty produktu do zachowania na poznie;j.

10 Rozwigzywanie problemoéw

10.1

Zwracajac sie do partnera serwisowego, w miare mozliwosci
podac:

Kontakt z partnerem serwisowym

— wyswietlany kod btedu (F.xx)
— kod stanu (S.xx) wyswietlany przez produkt w monitorze
na zywo

10.2 Odczytywanie kodéw usterek

Gdy w produkcie wystepuje usterka, ekran wskazuje kod
btedu F.xx.

Kody usterek majg pierwszenstwo przed wszystkimi innymi
wyswietlanymi wskazaniami.

Jezeli jednoczes$nie wystepuje kilka usterek, na ekranie od-

powiednie kody btedu wyswietlaja sie naprzemiennie przez 2

sekundy.

» Usung¢ usterke.

» Aby uruchomic¢ ponownie produkt , nacisng¢ przycisk
Reset (- instrukcja obstugi).

» Jezeli dana usterka nie daje sie usunaé i pozostaje po-
mimo kilkukrotnych prob kasowania zaktocen, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

10.3 Sprawdzanie historii usterek

Produkt jest wyposazony w historig usterek. Mozna tam od-
czytac dziesigc¢ ostatnich usterek w chronologicznej kolejno-
Sci.

Aby przejsc¢ do historii usterek, nalezy wybra¢ Menu - Po-
ziom instalatora — Lista usterek.

Na wyswietlaczu pojawia sie:

— liczba usterek, ktére wystgpity

— aktualnie wywotana usterka z numerem usterki F.xx

— wskaznik tekstowy objasniajgcy usterke.

» Aby wyswietli¢ ostatnie dziesie¢ usterek, ktére miaty
miejsce, nalezy uzyé przycisku (= lub ().

10.4 Zerowanie historii usterek

» Nacisna¢ dwa razy (3, nastepnie Usun i OK, aby skaso-
wac liste usterek.

10.5 Wyswietlanie monitorowania (kody stanu)

Kody stanu na wyswietlaczu informujg o aktualnym stanie
eksploatacyjnym produktu. Mozna do nich przej$¢ w menu
Monitoring.
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10.6 Korzystanie z menu funkcyjnego

Przy pomocy funkcji Menu funkcyjne podczas diagnozy
usterki mozna wysterowywac i testowac poszczegdine
podzespoty produktu. (- strona 33)

10.7 Wykonywanie kontroli elementéw
wykonawczych

Menu - Poziom instalatora -~ Menu testéw — Test
czujn./el.wyk.

Za pomocg testdéw czujnikdw i podzespotow mozna spraw-
dzi¢ funkcje komponentéw instalacji grzewczej. Mogg one
jednoczes$nie zasterowac kilka podzespotow.

Jesli nie ma mozliwosci wyboru dotyczacego zmiany, wtedy

mozna wyswietli¢ aktualne stany pracy podzespotéw i warto-
$ci czujnikow.

Zestawienie charakterystyk czujnikdw znajduje sie w zatacz-
niku.

Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg
hydrauliczny (- strona 55)

Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF
(-~ strona 56)

10.8 Przywracanie nastaw fabrycznych

parametréw

» Wybra¢ Menu -~ Menu - Poziom instalatora -~ Reset
opciji, aby jednoczesnie wyzerowac wszystkie parametry
i przywroci¢ nastawy fabryczne w produkcie.

10.9 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa
Produkt jest wyposazony w ogranicznik przegrzewu STB.
Jezeli ogranicznik przegrzewu STB zataczy sig, nalezy usu-
nac¢ przyczyne i wymieni¢ ogranicznik przegrzewu STB.
» Nalezy przestrzegac¢ informacji w tabeli kodow btedu w
zatgczniku.
Kody usterek (- strona 48)

» Sprawdzi¢ uszkodzenia ogrzewania dodatkowego z po-
wodu przegrzania.

» Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne plytki elektronicznej
przytgcza sieciowego pod katem prawidtowej zasady
dziatania.

» Sprawdzi¢ okablowanie ptytki elektronicznej przytacza
sieciowego.

» Sprawdzi¢ okablowanie elektrycznego ogrzewania dodat-
kowego.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich czujnikow
temperatury.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania wszystkich pozosta-
tych czujnikéw.

» Sprawdzic¢ ci$nienie w obiegu grzewczym.

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ dziatania pompy obiegu grzew-
czego.

» Sprawdzi¢, czy w obiegu grzewczym znajduje sig powie-
trze.
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11 Przeglad i konserwacja

10.9.1 Wymiana ogranicznika przegrzewu STB

1. Odtaczy¢ produkt od sieci elektrycznej i zabezpieczy¢
przed ponownym witgczeniem.

2. Zdja¢ przednig ostone.

3. Otworzy¢ skrzynke przytaczeniowg ptytki elektroniczne;j
przytacza sieciowego. (- strona 25)

4. Zdemontowac kabel przytgczeniowy na bloku zaciskéw
X302

5. Zdemontowac¢ rurke kapilarng czujnika temperatury na
elektrycznym ogrzewaniu dodatkowym.

6. Wykreci¢ obydwie Sruby i wyja¢ ogranicznik przegrzewu
STB z uchwytem z produktu.

7. Zamontowac nowy ogranicznik przegrzewu STB w od-
wrotnej kolejnosci.

11 Przeglad i konserwacja

11.1

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajace certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujgcym normom.

Zamawianie cze$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewni¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskac informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych czesci zamiennych, nalezy
zwrocic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukcji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wytgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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11.2  Kontrola komunikatéw konserwag;ji

Jezeli na ekranie wyswietla sie symbol 7", konieczna jest

konserwacja produktu lub produkt znajduje sie w trybie za-

pewniania komfortu.

> Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy wywota¢ Monito-
ring.

» Woykonac prace konserwacyjne wymienione w tabeli.
Komunikaty konserwacyjne (- strona 47)

Warunek: Wyswietli sie Lhm.XX

Produkt pracuje w trybie zapewniania komfortu. Produkt roz-
poznat trwate zaktocenie dziatania i pracuje dalej w trybie
ograniczonego komfortu.

» Aby stwierdzi¢, ktéry komponent jest uszkodzony, nalezy
odczyta¢ pamiec usterek (- strona 33).

Wskazéwka

Jezeli wystepuje komunikat usterki, to produkt
pozostaje w trybie komfortu. Po zresetowa-
niu wyswietla sig najpierw komunikat usterki,
a nastepnie komunikat Ograniczona ekspl.
(zab. pracy urzadz.).

i

» Sprawdzi¢ wyswietlany komponent i wymienic go.

11.3 Przestrzega¢ cykli przegladéw i konserwac;ji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwaciji.
Wykona¢ wszystkie prace wymienione w tabeli Prace
kontrolno-konserwacyjne w zatgczniku.

» Jesli wyniki kontroli powodujg koniecznosé wczesniejszej
konserwacji, produkt nalezy konserwowac wczesnie;j.

11.4 Przygotowanie do przegladu i konserwacji

Przed wykonaniem prac kontrolno-konserwacyjnych lub za-
montowaniem czesci zamiennych nalezy przestrzegaé¢ pod-
stawowych zasad bezpieczenstwa.

» Wytgczy¢ produkt.

» Odtgczyc¢ produkt od zasilania elektrycznego.

» Zabezpieczy¢ produkt przed ponownym witgczeniem.

>

Podczas pracy z produktem nalezy chroni¢ wszystkie
podzespoty elektryczne przed tryskajacq woda.

> Zdjac¢ przednig ostone.

11.5 Korzystanie z programéw kontrolnych

Do programow testowych mozna przejs¢ przez Menu - Po-
ziom instalatora —~ Menu testow — Program testowy.

Jezeli produkt jest w stanie usterki, nie mozna uruchomié
programow kontrolnych. Stan usterki mozna poznac po sym-
bolu usterki na dole na wyswietlaczu. Najpierw nalezy wyko-
nac reset.

Aby zakonczy¢ programy testowe, mozna w kazdym mo-
mencie wybrac Przerwij.
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11.6 Kontrola ci$nienia w naczyniu
rozszerzalno$ciowym

1. Zamkng¢ zawory konserwacyjne i oprézni¢ obieg
grzewczy. (- strona 35)

2. Zmierzy¢ cisnienie wstepne w naczyniu rozszerzalno-
$ciowym na zaworze (1).

3. Jezeli cisnienie nie przekracza 0,075 MPa (0,75 bara)
(w zaleznosci od statycznej wysokos$ci cisnienia instala-
cji grzewczej), nalezy napetni¢ naczynie rozszerzalno-
Sciowe azotem.

4. Napetni¢ obieg grzewczy. (- strona 29)

11.7 Sprawdzenie wylgczenia wysokiego ci$nienia

» Rozpoczac¢ program testowy P.29 Wysokie ci$nienie.

< Sprezarka uruchamia sie i monitorowanie przeptywu
pompy zostaje dezaktywowane.

» Odcia¢ obieg grzewczy.
< Produkt wylgcza sie z powodu wysokiego cisnienia.

12 Opréznianie
12.1

1. Zamkng¢ zawory odcinajgce zasilania i powrotu instala-
cji grzewczej.
2. Zdja¢ przednig ostone. (- strona 21)

Opréznianie obiegu grzewczego produktu

3. Podtaczyé waz do urzgdzenia napetniania (1) i popro-
wadzi¢ konce weza do odpowiedniego miejsca wy-
ptywu.

4.  Ustawi¢ recznie priorytetowy zawor przetaczajacy w po-
zycji ,Obieg grzewczy / zasobnik c.w.u.”. (- strona 28)
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5. Otworzy¢ kurek odcinajagcy na urzadzeniu do napetia-
nia.

6. Otworzy¢ szybki odpowietrznik.

7. Sprawdzi¢ przy pomocy zaworu bezpieczenstwa, czy
obieg grzewczy zostat catkowicie oprézniony.

< Z odptywu zaworu bezpieczehnstwa moga wyciekac
resztki wody.

12.2 Oprdznianie instalacji grzewczej

1. Podtgczy¢ waz do punktu oprdézniania ukfadu.

2. Poprowadzi¢ wolny koniec weza do odpowiedniego
odptywu.

3. Sprawdzié, czy wszystkie zawory konserwacyjne ukfadu
sg otwarte.

4. Otworzy¢ zawor do oprdzniania.

5.  Otworzy¢ kurki odpowietrzajgce grzejnikéw. Rozpoczgé
od grzejnika umieszczonego najwyzej i przechodzi¢ do
kolejnych nizszych grzejnikow.

6. Zamkna¢ kurki odpowietrzajgce wszystkich grzejnikéw
oraz kurek do oprézniania, gdy cata woda grzewcza
wyptynie z instalacji.

13 Wylaczenie z eksploataciji

131

» Odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej.

» Zamkna¢ kurek wody zimnej.

» Zamkna¢ kurek odcinajgcy instalacji grzewczej (zasilanie
i powrot).

» Oprézni¢ produkt.

Wycofanie produktu z eksploatac;ji

13.2

Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposéb prawi-
dtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

Recykling i usuwanie odpadéw

Usuwanie produktu i wyposazenia

» Produktu ani wyposazenia nie wolno usuwac¢ wraz z od-
padami domowymi.

» Utylizowac¢ produkt oraz wszelkie wyposazenie w sposéb
prawidfowy.
» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych przepiséw.

14 Serwis techniczny

W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub
spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: 0801 804444
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Zalgcznik

Zatgcznik
A Schemat dziatania

4

1

1 Automatyczny odpowietrznik 7 Zasilanie obiegu grzewczego cieptej wody

2 Czujnik temperatury zasilania na wyjsciu elektrycz- 8 Zasilanie instalacji grzewczej obiegu w budynku
nego ogrzewania dodatkowego

) 9 Powrét instalacji grzewczej obiegu w budynku
Ogrzewanie dodatkowe
T . . . 10 Zawor bezpieczenstwa 3 bary
Powrét obiegu grzewczego do jednostki zewnetrznej
11 3-drogowy zawor przetgczajgc
Zasilanie obiegu grzewczego z jednostki zewnetrz- gowy przefaczajacy
nej 12 Membranowe naczynie rozszerzalnosciowe

6 Powrét obiegu grzewczego cieptej wody
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B Schemat potgczen

Zatacznik
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1 Plytka elektroniczna przytacza sieciowego

2 W przypadku pojedynczego zasilania elektrycznego:
mostek 230 V miedzy X311 i X310; w przypadku po-
dwojnego zasilania elektrycznego: zastgpi¢ mostek 9
w X311 przez przytacze 230 V
Uziemienie
[X300] Przytacze napiecia zasilania 10

Przewdd uziemiajgcy do X1 na plytce elektronicznej
regulatora 11
6 [X302] Ogranicznik przegrzewu STB
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[X301] Ogrzewanie dodatkowe

[X328] Transfer danych do ptytki elektronicznej
regulacyjnej

[X313] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulatora, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjonal-
nej anody aktywnej

[X314] Zasilanie elektryczne plytki elektronicznej re-
gulatora, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjonal-
nej anody aktywnej

[X312] Zasilanie elektryczne ptytki elektronicznej re-
gulatora, opcjonalnego VR 70/ VR 71 lub opcjonal-
nej anody aktywnej

37



Zalgcznik

C Plytka elektroniczna regulatora
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1 Ptytka elektroniczna regulatora 12 [X15] Wewnetrzny priorytetowy zawor przetgczajacy,
2 [X29] Przytacze magistrali eBUS, zamontowany obieg grzgfwlczy/.’fadowanle. zasobnika )
regulator systemu 13 L)i(;;l]ejvv“)/cjige wielofunkcyjne 2: pompa cyrkulacyjna
3 X51] Wtyk krawedziowy ekranu
(X511 Wy edziowy 14 [X13] Wyjscie wielofunkcyjne 1
4 X35] Wtyk k dzi jonal da akt
[X35] Wty .rawe zllowy opcjonaina anoda aktywna 15 [X14] Wyjscie wielofunkcyjne: zewnetrzne ogrze-
5 [X24] Opornik kodujacy 3 wanie dodatkowe / zewnetrzny priorytetowy zawér
6 [X24] Opornik kodujacy 2 przetaczajacy
. o 16 [X1] zasilanie 230 V ptytki elektronicznej regulacyjnej
7 [X41] Wtyk krawedziowy (czujnik temperatury ze- ) )
wnetrznej, DCF, czujnik temperatury systemowej, 17 [X1] Uziom funkcyjny
wejscie wielofunkcyjne) 18 [X28] Potaczenie danych do plytki elektronicznej
8 [X1 06/320] Maksymalny termostat przy}acza Sieciowego
[X106/S21] Styk dostawcy pradu elektrycznego 19 [X22] Czujnik temperatury zasilania grzatki elektrycz-
nej
10 [X106/magistrala BUS] Przytgcze magistrali eBUS 20 [X22] Opgj . T
! pcjonalnie: osprzet (czujnik cisnienia w
(jednostka zewnetrzna, VRC 700, VR 70 / VR 71 ) obiegu w budynku w przypadku opcjonalnego po-
11 [X_1 6] _Opqonalme: osprzet (pompa, posredni wy- $redniego wymiennika ciepta)
miennik ciepta) 21 [X22] Czujnik temperatury zasobnika c.w.u.
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Zatacznik

D Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez przytgcze S21
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Q X211 X210 X200 X206 X311 X310 X300 X106
T
1 Skrzynka licznika/bezpiecznikdw 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pradu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik prgdu pompy ciepta
practl pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Bezpotencjatowy styk zwierny, do zatgczania S21, 9 Jednc_JstI_(a wewnetrzna, ptytka elektroniczna przyta-
do funkgji blokady zaktadu energetycznego Cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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Zalgcznik

E Schemat przytgczeniowy do blokady zaktadu energetycznego, wytg-
czenie przez stycznik roztgczajgcy
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1 Skrzynka licznika/bezpiecznikow 6 Roztgcznik (wytacznik zabezpieczenia linii, bezpiecz-
2 Licznik pradu w gospodarstwie domowym nik)
Regulator systemu
3 Licznik pradu pompy ciepta
practl pompy clep Jednostka wewnetrzna, ptytka elektroniczna regula-
4 Odbiornik do zdalnego sterowania tora
5 Stycznik roztgczajacy, do funkgiji blokady zaktadu 9 Jednostka wewnetrzna, plytka elektroniczna przyta-
energetycznego cza sieciowego
10 Jednostka zewnetrzna, ptytka elektroniczna INSTAL-
LER BOARD
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F Przeglad poziomu instalatora

Zatacznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
min. ‘ maks. il LhEse

Poziom instalatora -

Podaj kod 00 99 1 (kod dla instalatora 17

17)

Poziom instalatora - Lista usterek -

FXX — F.XX" aktualna warto$¢

Poziom instalatora -~ Menu testu — Statystyki —

Godziny sprezarki aktualna warto$¢ h

Uruchomienia sprez. aktualna wartos¢

Pompa ob. wewn. godz. aktualna wartos¢ h

Pompa ob. wew. uruch. aktualna warto$c¢

Zawor 4-drog. godz. aktualna warto$¢ h

Zawor 4-drog. przet. aktualna warto$é

G. ekspl. went. 1 aktualna wartos$¢ h

Ur. wentylatora 1 aktualna wartos¢

G. ekspl. went. 1 aktualna warto$¢ h

Ur. wentylatora 2 aktualna wartosc¢

Kroki EEV aktualna warto$é

Przetacz. VUV c. woda aktualna wartos$é

Pobér pr. grz. el. catk. aktualna wartos$¢ kWh

Godz. ekspl. grz. el. aktualna wartos¢ h

Przetgczenia grz. el. aktualna wartos¢

Liczba cykli wt. aktualna wartosc

Poziom instalatora -~ Menu testu -~ Programy kontrolne —

P.04 tryb ogrzewania Wybér

P.06 odpowietrz. obiegu w bu- Wybor

dynku

P.11 tryb chlodzenia Wybor

P.12 odladzanie Wybér

P.27 grzatka elektryczna Wybor

P.29 Wysokie ci$nienie Wybor

Poziom instalatora -~ Menu testu — Test czujnika/podz. -

T.0.01 Pompa obiegu w bud. moc | 0 100 % 5, wytgczony 0

T.0.17 Wentylator 1 0 100 % 5 0

T.0.18 Wentylator 2 0 100 % 5 0

T.0.19 Komory kondensatu ogrze- | wyla- zatgcz. zatgcz., wytacz. wytgczona

wanie czona

T.0.20 Zawér 4-drogowy wytg- zalgcz. zatgcz., wytgcz. wytaczona
czona

T.0.21 Pozycja: EEV 0 100 % 5 0

T.0.23 Element grzejny sprezarka | wyla- zatgcz. zatgcz., wytgcz. wytgczona
czona

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytacznie, gdy wystapity usterki.

2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach dla Hiszpanii
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Zalgcznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
: nie bryczna
min. maks.
T.0.40 Temperatura wody na do- -40 90 °C 0,1
plywie
T.0.41 Temperatura na powrocie -40 90 °C 0,1
T.0.42 Obieg w budynku: cisnienie | 0 3 bar 0,1
T.0.43 Obieg w budynku: przeptyw | 0 4000 I/h 1
T.0.48 Temperatura -40 90 °C 0,1
T.0.55 Temperatura wylotu spre- -40 135 °C 0,1
zarki
T.0.56 Temperatura wlotu spre- -40 135 °C 0,1
zarki
T.0.57 Temperatura wyplyw EEV -40 90 °C
T.0.59 Temperatura wyptyw kon- -40 90 °C 0,1
densatora
T.0.63 Wysokie cisnienie 0 31,9 bar (abs) 0,1
T.0.64 Niskie cisnienie 0 8 bar (abs) 0,1
T.0.67 Przet. wys. Cisnienia zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty
T.0.85 Temperatura parowania -40 90 °C 0,1
T.0.86 Temperatura kondensacji -40 70 °C 0,1
T.0.87 Wartoéé zadana przegrza- | -40 90 K 0,1
nia
T.0.88 Wartos¢ rzeczywista prze- | -40 90 K 0,1
grzania do 20 K s3 to normalne
parametry robocze
T.0.89 Wartos¢ zadana ochtodze- | -40 90 K 0,1
nia
T.0.90 Wartos¢ rzeczywista chto- | -40 90 K 0,1
dzenia za nisk.
T.0.93 Liczba obrotéw sprezarki 0 120 obroty/s 1
T.0.123 Przetacznik temp. Wylot otwarty zamkniety otwarty, zamkniety
sprezarki
T.1.02 Priorytetowy zawér dwu- Ogrzewa- | Ciepta Ogrzewanie, ciepta Ogrzewanie
kier. cieptej wody nie woda woda
T.1.44 Temperatura zasobnika -40 90 °C 0,1
T.1.46 Styk blokujacy S20 zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty zamknigty
T.1.69 Temperatura zewn. -40 90 °C 0,1
T.1.70 Temperatura systemu -40 90 °C 0,1
T.1.71 Status DCF aktualna warto$¢ brak sygnatu DCF
weryfikuje sygnat DCF
prawidtowy sygnat DCF
T.1.72 Styk blokujgcy S21 zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty otwarty
T.1.119 Wyjécie wielofunkc.1 wytg- zatgcz. wytgcz., zatgcz. wytaczona
czona
T.1.124 STB Grzatka elektryczna zamkniety | otwarty zamkniety, otwarty zamkniety
T.1.125 Wejscie wielofunkc. aktualna warto$¢
T.1.126 Wyjscie wielofunkc.2 wytg- zafgcz. wytgcz., zatgcz. wytaczona
czona
T.1.127 Wyjscie wielofunkc.3 wyta- zatgcz. wytacz., zatgcz. wytaczona
czona
Poziom instalatora -~ Ustawienia -
Jezyk Aktualny jezyk Jezyki do wyboru 02 English

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytgcznie, gdy wystapity usterki.
2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

2 Ten parametr jest dostepny tylko w produktach dla Hiszpanii
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Zatacznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
: nie bryczna
min. maks.
Dane kontaktowe — Telefon Numer telefonu 0-9
Krzywa grzewcza ? 0,4 4,0 0,1
Temp. wyt. latem ” 10 90 °C 1
Punkt biw. ogrz. > -30 +20 °C 1
Punkt biw. CW ” -20 +20 °C 1
Punkt alt. ogrzewania ~ -20 +40 °C wytgczona
1
Maks. temp. zasilania 15 90 °C 1
Min. temp. zasilania > 15 90 °C 1
Akt. tryb ogrzewania * zatacz.
wytgczona
CW aktywacja 2 zafacz.
wytgczona
Histereza zb. akumul. * 3 20 K 1
Tryb pracy grzatki el. 2 Off
Ogrzewanie+tciepta w.
Ogrzewanie
Ciepta woda
Tryb awaryjny 2 Wytacz.
Ogrzewanie
Ciepta woda
ogrzewanie + ciepta
woda
T.zad. na zas. chiodz. ” 7 24 °C 1
Przekaznik MA brak
sygnat btedu
zewn. grzatka elek-
tryczna
ciepta woda 3WV
Uruch. sprezarki od -999 9 °’min 1 -60
Ur. sprez. cht. od 0 999 °min 1 60
Histereza sprezarki Ogrz. 0 15 K dotyczy tylko trybu 7
ogrzewania:
1
Histereza sprezarki Cht. 0 15 K dotyczy tylko trybu chto- | 5
dzenia:
1
Maks. dysp. wys. tlocz. 200 900 mbar 10 900
Tryb pracy CW 0=ECO | 2=Ba- 0=ECO,1=Normal,2 |0
lance = Balance
maks. czas trw. cz. bl. 0 9 h 1 5
Konf. pompa ob. w. og. 50 100 % modula- Auto Auto
cja pulsa-
cyjna
Konf. pompa ob. w. cht. 50 100 % modula- Auto Auto
cja pulsa-
cyjna
Konf. pompa ob. w. c.w. 50 100 % modula- Auto 65
cja pulsa-
cyjna
Czas blokady zerow. -~ Czas blo- | 0 120 min 1 0
kady po wi. zasilania
K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga by¢ usuwane wytgcznie, gdy wystapity usterki.
2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.
K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach dla Hiszpanii
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Zalgcznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
: nie bryczna
min. maks.
zasil. siec. grzatka 230 400 \Y 230, 400
Granica mocy grz. el. ze- 9 kW 5kWi7kW:230 Vi 6 lub 9
wnetrzny 400 V:
1-6: 1-6 kW
12 kW: 230 V
1-6: 1-6 kW
12 kW: 400 V
1-9: 1-9 kW
Ogr. pradu sprezarki 1
5-7 KW: 13-16 A
12 kW: 20-25 A
Wzmacniacz wentylatora ~ 52 70 1 70
Tryb cichy sprezarki 2 40 60 % 1 40
tylko w przypadku produktéw z brak Aktywne brak, aktywne chtodze- brak
chtodzeniem: chtodze- nie
Technologia chtodz. nie
Miedzy WT tak nlE Tak, nie
Wersja oprogr. aktualna wartos¢ ptytki XXXX.XX.XX

elektronicznej regu-
lacyjnej (HMU jed-
nostki wewnetrznej
xxxx, HMU jednostki
zewnetrznej xxxx) i
ekranu (Al xxxx)

Poziom instalatora ~ Resety —

Statystyki —~ Zresetowaé staty- Tak, Nie Nie
styki?

Komunikaty o konserwacji -~ Re- Tak, Nie Nie
setowanie komunikatu o konser-

wacji

Presostat wys. ci$n. - Skasowaé Tak, Nie Nie
btad?

Nastawy fabryczne - Przywraca- Tak, Nie Nie

nie nastaw fabrycznych

Suszenie jastrychu ” wyt., 1-29 Whytgcz.

Poziom instalatora — Start asystenta inst. -

Jezyk Jezyki do wyboru 02 English
Jest regulator syst.? tak nlE Tak, Nie
zasil. siec. grzatka 230V 400 V
Granica mocy grz. el. ze- 9 kW 230 V: 6 lub 9
wnetrzny 1-6: 1-6 kW
400 V:
1-9: 1-9 kW
Technologia chiodz. Brak chio- | Aktywne
dzenia chtodze-
nie
Ogr. pradu sprezarki 13 25 A 1
5-7 kW: 13-16 A
12 KW: 20-25 A

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga byé usuwane wytacznie, gdy wystgpity usterki.

2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

2 Ten parametr jest dostepny tylko w produktach dla Hiszpanii
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Zatacznik

Ekran ustawien Wartosci Jednostka Skok, wybdr, objasnie- | Nastawa fa- Ustawienie
: nie bryczna
min. maks.
Przekaznik MA Brak, sygnat btedu, brak
zewn. grzatka elek-
tryczna, ciepta woda
3WV
Miedzy WT tak nlE Tak, nie
Prog. testowy: odpowietrz. obiegu | tak nlE Tak, Nie nlE
w budynku
Dane kontaktowe Telefon Numer telefonu 0-9 pusty
Asystent instalacji zakorczy6? Tak, powrdt

K Patrz przeglad kodéw btedu: listy usterek sg dostepne i moga byé usuwane wytacznie, gdy wystgpity usterki.
2 Ten parametr nie pojawia sie, kiedy podtgczony jest regulator systemu.

K Ten parametr jest dostepny tylko w produktach dla Hiszpanii

G Kody stanu

Statuscode

Znaczenie

Stan anody do odpr. pradéw
btadzacych

Anoda niepodt., anoda OK, usterka anody

S.34 Tryb ogrzewania ochrona
przed zamarz.

Jezeli zmierzona temperatura zewnetrzna spadnie ponizej XX°C, to temperatura zasilania i powrotu
obiegu grzewczego bedzie monitorowana. Jezeli roznica temperatury przekroczy ustawiong wartosc¢,
to pompa i sprezarka zostang uruchomione bez zapotrzebowania na ciepto.

S.100 Gotowos¢é

Nie wystepuje wymaganie dotyczace ogrzewania ani chtodzenia. Tryb gotowosci 0: jednostka ze-
wnetrzna. Tryb gotowosci 1: jednostka wewnetrzna

S.101 Ogrzewanie: wytacz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace ogrzewania jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone, deficyt ciepta jest wyrownany. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.102 Ogrzewanie: sprez. za-
blokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu ogrzewania, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.103 Ogrzew.: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie ogrzewania sg sprawdzane. Uruchomi¢ pozostate podze-
spoty dla trybu ogrzewania.

S.104 Ogrzewanie: sprezarka

aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace ogrzewania.

S.107 Ogrzewanie: wybieg

Wymagania dotyczace ogrzewania sg spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.111 Chitodzenie: wytgcz.
sprezarki

Wymaganie dotyczace chtodzenia jest spetnione, wymaganie przez regulator systemu jest zakon-
czone. Sprezarka zostaje wytgczona.

S.112 Chlodzenie: sprez. za-
blokowana

Sprezarka jest zablokowana dla trybu chtodzenia, poniewaz pompa ciepta znajduje sie poza grani-
cami zastosowania.

S.113 Chtodzenie: dobieg tryb
sprezarki

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie chtodzenia sg sprawdzane. Uruchomic¢ pozostate podze-
spoty dla trybu chtodzenia.

S.114 Chlodzenie: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ wymagania dotyczace chtodzenia.

S.117 Chtodzenie: wybieg tryb
sprezarki

Wymagania dotyczace chtodzenia sg spetnione, sprezarka zostaje wytagczona. Pompa i wentylator w
trybie bezwtadnosci.

S.125 Ogrzewanie: grz. elekitr.

aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie ogrzewania.

S.132 Ciepta woda: sprezarka
zablok.

Sprezarka jest zablokowana dla przygotowania cieptej wody, poniewaz pompa ciepta znajduje sie
poza granicami zastosowania.

S.133 Ciepta woda: dobieg

Warunki poczatkowe dla sprezarki w trybie przygotowania cieptej wody sg sprawdzane. Uruchomié
pozostate podzespoty dla przygotowania cieptej wody.

S.134 Ciepta woda: sprezarka
aktywna

Sprezarka pracuje, aby spetni¢ zgdanie cieptej wody.

S.135 Ciepta woda: grz. elektr.
aktywna

Grzatka elektryczna jest uzywana w trybie przygotowania cieptej wody.

S.137 Ciepta woda: wybieg

Zadanie cieptej wody jest spetnione, sprezarka zostaje wytgczona. Pompa i wentylator w trybie bez-
wtadnosci.

S.141 Ogrzewanie: wytacz.
grzatki elektrycznej

Wymagania dotyczgce ogrzewania sg spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.
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Zalgcznik

Statuscode

Znaczenie

S.142 Ogrzewanie: grzatka
elektr. zablokowana

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu ogrzewania.

S.151 Ciepta woda: wyt. grzatki
elekir.

Zadanie cieptej wody jest spetnione, grzatka elektryczna zostaje wytgczona.

S.152 Ciepta woda: grz. elektr.
zablokow.

Grzatka elektryczna jest zablokowana dla trybu przygotowania cieptej wody.

S.173 Czas blokady dostawcy
energii

Zasilanie napigciem jest przerwane przez zaktad energetyczny. Maksymalny czas odcigcia jest usta-
wiany w konfiguraciji.

S.202 Program testowy: od-
powietrzanie obieg w bud. ak-
tywny

Pompa obiegu w budynku jest zatagczana w cyklicznych okresach na zmiane w trybie ogrzewania i
przygotowania cieptej wody.

S.203 Test podzespotu akt.

Test czujnikéw i podzespotéw jest obecnie wykonywany.

S.212 Btad potaczenia: regula-
tor nie rozpoznany

Regulator systemu zostat juz rozpoznany, ale potgczenie zostato przerwane. Sprawdzi¢ potaczenie
eBUS do regulatora systemu. Eksploatacja jest mozliwa tylko z funkcjami dodatkowymi pompy ciepta.

S.240 Olej sprez. za zimny,
otoczenie za zimne

Ogrzewanie sprezarki zostaje wigczone. Urzgdzenie nie uruchamia sie.

S.252 Zesp6t wentylatora 1:
wentylator zablokow.

Jezeli predko$¢ obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki
F.718.

S.255 Zespot wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za wy-
soka

Sprezarka nie uruchamia sig, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest wyzsza niz gra-
nice zastosowania. Tryb ogrzewania: > 43°C. Przygotowanie cieptej wody: > 43°C. Tryb chiodzenia:
> 46°C.

S.256 Zespot wentylatora 1:
temp. wlotu powietrza za niska

Sprezarka nie uruchamia sig, poniewaz temperatura zewnetrzna wentylatora jest nizsza niz granice
zastosowania. Tryb ogrzewania: < -20°C. Przygotowanie cieptej wody: < -20°C. Tryb chfodzenia:
<15°C.

S.260 Zespot wentylatora 2:
wentylator zablokow.

Jezeli predkosé obrotowa wentylatora wynosi 0 obr./min, to pompa ciepta zostanie wytgczona na 15
minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli wentylator nie uruchomi sie po czterech niepomysl|-
nych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki
F.785.

S.272 Obieg w budynku: ogra-
niczenie dyspoz. wys. tloczenia
akt.

Osiggnieto dyspozycyjng wysoko$c¢ tloczenia ustawiong w konfiguracii.

S.273 Obieg w budynku: tem-
peratura wody na doplywie za
niska

Temperatura zasilania zmierzona w obiegu w budynku jest nizsza niz granica zastosowania.

S.275 Obieg w budynku: prze-
plyw za niski

Pompa obiegu w budynku uszkodzona. Wszystkie odbiorniki w systemie ogrzewania sg zamknigte.
Specyficzne minimalne objetosciowe strumienie przeptywu sg za mate. Sprawdzi¢ droznos$¢ sit za-
nieczyszczen. Sprawdzi¢ kurki odcinajace i zawory termostatyczne. Zapewni¢ minimalny przeptyw na
poziomie 35 % znamionowego strumienia objetosci. Sprawdzi¢ funkcje pompy obiegu w budynku.

S.276 Obieg w budynku: styk
blokujgcy S20 otwarty

Styk S20 na gtéwnej ptytce elektronicznej pompy ciepta otwarty. Nieprawidtowe ustawienie maksy-
malnego termostatu. Czujnik temperatury zasilania (pompa ciepta, kociot gazowy, czujnik systemowy)
mierzy warto$ci niezgodne w doét. Dostosowa¢ maksymalng temperature zasilania dla bezposredniego
obiegu grzewczego przez regulator systemu (przestrzeganie gornej granicy wytgczenia kottéw grzew-
czych). Dostosowa¢ wartosci nastawcze maksymalnego termostatu. Sprawdzenie wartosci czujnika

S.277 Obieg w budynku:
usterka pompy

Jezeli pompa obiegu w budynku jest nieaktywna, to pompa ciepta zostanie wytaczona na 10 minut,
a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli pompa obiegu w budynku nie uruchomi sie po trzech nie-
pomysinych ponownych uruchomieniach, to pompa ciepta zostanie wytagczona i pojawi sie komunikat
usterki F.788.

S.280 Usterka przetworn.:
sprezarka

Silnik sprezarki lub okablowanie sg uszkodzone.

S.281 Usterka przetworn.: zasi-
lanie sieciowe

Wystepuje przepiecie lub podnapiecie.

S.282 Usterka przetworn.:
przegrzanie

Jezeli chtodzenie falownika jest niedostateczne, to pompa ciepta zostanie wytgczona na godzine, a
nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli chtodzenie po trzech niepomysinych ponownych uruchomie-
niach nie jest dostateczne, to pompa ciepta zostanie wylaczona i pojawi sie komunikat usterki F.819.

S.283 Czas odladzania zbyt
dtugi

Jezeli odladzanie trwa dtuzej niz 15 minut, to pompa ciepta zostanie ponownie uruchomiona. Jezeli
czas odladzania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczny, to pompa cie-
pta zostanie wytaczona i pojawi sie komunikat usterki F.741. » Sprawdzié, czy z obiegu w budynku
dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.

S.284 Temp. zasilania zbyt
stabe odladzanie

Jezeli temperatura zasilania spada ponizej 5°C, pompa ciepta zostaje ponownie uruchomiona. Je-
zeli temperatura zasilania po 3 niepomysinych ponownych uruchomieniach nie jest dostateczna, to
pompa ciepta zostanie wylgczona i pojawi sie komunikat usterki F.741. » Sprawdzi¢, czy z obiegu w
budynku dostepna jest wystarczajgca energia cieplna.
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Zatacznik

Statuscode

Znaczenie

S.285 Temp. wyplywu konden-
satora zbyt niska

Za niska temperatura wylotu kompresora

S.286 Temp. gorgcego gazu
przetacznik otwarty

Jezeli temperatura gorgcego gazu przekracza 119°C +5K, to pompa ciepta zostanie wytaczona na
godzine, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli temperatura goracego gazu po 3 niepomysinych
ponownych uruchomieniach nie obnizy sie, to pompa ciepta zostanie wytgczona i pojawi sie komuni-
kat usterki F.823.

S.287 Wentylator 1: wiatr

Wentylator obraca sig przed uruchomieniem z liczbg obrotéw 50 obr./min lub wiecej. Przyczyng moze
by¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.288 Wentylator 2: wiatr

Wentylator obraca sie przed uruchomieniem z liczbg obrotow 50 obr./min lub wiecej. Przyczyng moze
byé¢ silny wiatr zewnetrzny.

S.289 Ograniczenie pradu ak-
tywne

Pobdr pradu jednostki zewnetrznej jest mniejszy, liczba obrotéw sprezarki zmniejsza sie. Prad robo-
czy sprezarki przekracza warto$¢ graniczng ustawiong w konfiguracji. (do urzadzen 3 kW, 5 kW, 7
kW: <16 A; dla urzadzen 10 kW, 12 kW: <25 A)

S.290 Opdznienie wigczenia

aktywne

Opédznienie wigczenia sprezarki jest aktywne.

S.302 Przetgcznik wysok. ci-
$nienia otwarty

Jezeli cisnienie w obiegu czynnika chtodniczego przekroczy granice zastosowania, to pompa ciepta
zostanie wylaczona na 15 minut, a nastepnie ponownie uruchomiona. Jezeli ci$nienie po czterech
niepomysinych ponownych uruchomieniach nadal jest za wysokie, to pojawi sie komunikat usterki
731F.XXX.

S.303 Temperatura wylotu
sprezarki za wysoka

Nastapito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.304 Temperatura parowania
za niska

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.305 Temperatura kondensa-
cji za niska

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.306 Temperatura parowania
za wysoka

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.308 Temperatura kondensa-
¢ji za wysoka

Nastgpito wyjscie z pola pracy sprezarki. Pompa ciepta zostaje uruchomiona ponownie.

S.312 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu za niska

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za niska do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tempe-
ratura powrotu < 5 °C. Chiodzenie: temperatura powrotu < 10°C. Chiodzenie: sprawdzi¢ funkcje za-
woru 4-drogowego przetaczajacego.

S.314 Obieg w budynku: tem-
peratura powrotu z wysoka

Temperatura powrotu w obiegu w budynku za wysoka do uruchomienia sprezarki. Ogrzewanie: tem-
peratura powrotu > 56 °C. Chtodzenie: temperatura powrotu > 35 °C. Chtodzenie: sprawdzi¢ funkcje
zaworu 4-drogowego przetaczajgcego. Sprawdzi¢ czujniki.

S.351 Grzatka elektryczna:
temp. wody na doptywie za
wysoka

Temperatura zasilania na grzatce elektrycznej jest za wysoka. Temperatura zasilania > 75°C. Pompa
ciepta zostaje wytgczona.

S.516 Odladzanie aktywne

Pompa ciepta odladza wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej. Tryb ogrzewania jest przerwany. Mak-
symalny czas odladzania wynosi 16 minut.

S.575 Falownik: usterka we-
wnetrzna

Wystgpit wewnetrzny btad elektroniki na ptytce przetwornika jednostki zewnetrznej. W przypadku trzy-
krotnego wystgpienia pojawia sie komunikat usterki F.752.

S.581 Btad potaczenia: falow-
nik nierozpoznany

Brak komunikacji miedzy falownikiem a ptytkg elektroniczng jednostki zewnetrznej. Po trzykrotnym
wystgpieniu pojawia sie komunikat usterki F.753.

S.590 Usterka: zawér 4-dr.
pozycja nieprawidt.

Zawor 4-drogowy przetgczajacy nie porusza sie jednoznacznie do pozycji ogrzewania lub chiodzenia.

H Komunikaty konserwacyjne

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie

M.23 Stan anody do odpr. pradéw bta- — Nie rozpoznano anody aktywnej - w razie potrzeby sprawdzi¢ pod
dzacych katem przerwania kabla

M.32 Obieg w budynku: niskie ci$nienie — Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Sprawdzenie obiegu w budynku pod

z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci, dolanie wody

powietrznych grzewczej i odpowietrzenie
— Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | — Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce

kabli, sprawdzenie czujnika cisnienia
pod katem prawidtowego dziatania,
w razie potrzeby wymiana czujnika
cisnienia
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Zalgcznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
M.200 Obieg w budynku 2: niskie ci$nienie | - Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Sprawdzenie obiegu w budynku pod
z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci, dolanie wody
powietrznych grzewczej i odpowietrzenie
— Uszkodzony czujnik cisnienia obiegu | — Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika cisnienia
pod katem prawidtowego dziatania,
w razie potrzeby wymiana czujnika
ci$nienia
M.201 Usterka czujnika: temp. zasobnika —  Czujnik temperatury zasobnika — Sprawdzenie styku wtykowego na
uszkodzony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika pod
katem prawidtowego dziatania, w
razie potrzeby wymiana czujnika
M.202 Usterka czujnika: temp. systemu —  Czujnik temperatury systemu uszko- | — Sprawdzenie styku wtykowego na
dzony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli, sprawdzenie czujnika pod
katem prawidtowego dziatania, w
razie potrzeby wymiana czujnika
M.203 Btad potgczenia: ekran nie rozpo- —  Ekran uszkodzony — Sprawdzenie styku wtykowego na
znany - Ekran niepodtaczony ptytce elektronicznej i na wigzce
kabli
—  Wymiana ekranu w razie potrzeby

|  Tryb komfortu

Kod

Znaczenie

Opis

Usuwanie

200

Usterka czujnika: temp. wlot powie-
trza

Eksploatacja mozliwa jeszcze z dostep-
nym i sprawnym czujnikiem temperatury
zewnetrznej

Wymiana czujnika wlotu powietrza

J Kody usterek

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.022 Cisnienie wody za niskie — Utrata ci$nienia w obiegu w budynku | — Kontrola obiegu w budynku pod
z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci
powietrznych - Uzupetnienie wody, odpowietrzenie
- Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | -  Sprawdzenie styku wtykowego na
w budynku plytce elektronicznej i na wigzce
kabli
— Kontrola czujnika cisnienia pod
katem prawidtowej zasady dziatania
—  Wymiana czujnika cisnienia
F.042 Usterka: opornik kodujgcy — opornik kodujgcy uszkodzony lub — Sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie
nieustawiony opornika kodujgcego i wymieni¢ w
razie potrzeby.
F.073 Usterka czujnika: ci$n. obiegu w —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
- Wymiana wigzki kabli
F.094 Usterka: Vortex —  Czujnik przeptywu niepodiaczony lub | — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
zwarcie wejscia czujnika razie potrzeby
- Wymiana wigzki kabli
F.103 Usterka: oznaczenie czesci zamien- | — Nieprawidtowa ptytka elektroniczna — instalacja prawidtowej ptytki elektro-
nej regulatora zainstalowana na jedno- nicznej
stce zewnetrznej
F.514 Ust. czujnika: temp. wlotu sprezarki — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
J P pre —  Cazujnik niepodtgczony lub zwarcie pr J 4
. L razie potrzeby
na wejsciu czujnika . T .
—  Wymiana wigzki kabli
F.517 Ust. czujnika: temp. wylotu spre- —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
zarki na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
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Zatacznik

otwarty

wysokie. Wbudowany przetgcznik
wysokiego cisnienia w jednostce
zewnetrznej zadziatat przy 41,5 bara
(g) lub 42,5 bara (abs)
Niedostateczne przekazywanie
energii przez skraplacz

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.519 Ust. czujnika: temp. powrotu obiegu | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
w bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.520 Ust. czujnika: temp. zasil. obieguw | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
bud. na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.526 Usterka czujn. temp.: wyplyw EEV —  Czujnik niepodtgczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.546 Usterka czujnika: wysokie ci$nienie | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika (np. z pomocg
na wejsciu czujnika montera) i wymiana w razie potrzeby
— Wymiana wigzki kabli
F.582 Usterka EEV — EEV niepodtgczony prawidtowo lub — Sprawdzenie zlgczy wtykowych i
przerwanie kabla do cewki ewentualnie wymiana cewki EEV
F.585 Usterka czujn. temp.: wyptyw kon- —  Cazujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
densatora na wejsciu czujnika razie potrzeby
—  Wymiana wigzki kabli
F.703 Usterka czujnika: niskie cinienie —  Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika (np. z pomoca
na wejsciu czujnika montera) i wymiana w razie potrzeby
— Wymiana wigzki kabli
F.718 Zespot wentylatora 1: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator sie obraca potrzeby usuna¢ blokade
F.729 Temp. wyplywu kondensatora zbyt | — Temperatura wylotu sprezarki przez | — Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
niska ponad 10 minut nizsza niz 0°C lub nia
temperatura wylotu sprezarki nizsza | - Kontrola funkcji EEV
nz _d10 C‘. mimo ie p_ompr:a C'i{)}a — Kontrola czujnika temperatury wyj-
znajduje sie w zakresie charaklery- $cia kondensatu (przechtodzenie)
styki eksploataciji. ., i
— Sprawdzi¢, czy zawér 4-drogowy
przetgczajacy ewentualnie znajduje
sie w potozeniu posrednim
— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
pod katem przepetnienia
F.731 Przetgcznik wysok. cisnienia — Cisnienie czynnika chtodniczego za — Odpowietrzanie obiegu w budynku

Za maty strumien objeto$¢ w wyniku
zamknigcia regulatoréw pojedyn-
czych pomieszczen przy ogrzewaniu
podtogowym

Kontrola droznosci zamontowanych
sit zanieczyszczen

Przeptyw czynnika chtodniczego za
maty (np. uszkodzony elektroniczny
zawor rozprezny, zawor 4-drogowy
przetgczajacy jest zablokowany me-
chanicznie, filtr zatkany). Powiado-
mi¢ serwis.

Tryb chiodzenia: kontrola zespotu
wentylatora pod katem zanieczysz-
czenh

Kontrola przetgcznika wysokiego ci-
$nienia i czujnika wysokiego cis$nie-
nia

Zresetowac przetacznik wysokiego
ci$nienia i wykona¢ reczny reset
produktu.
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Zalgcznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.732 Temperatura wylotu sprezarki za Temperatura wylotowa sprezarki wieksza | — Kontrola czujnika wlotu i czujnika
wysoka niz 110°C: wylotu sprezarki
. . — Kontrola czujnika temperatury wylotu
- k i
FE’E\e/ r?°2°’_"j glraS'C? Z"f osowania kondensatora (TT135)
- hie dziaia lub nie otwiera sig - Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
prawidtowo . L X
L, . . sie do ogranicznika krancowego?
— llo$¢ czynnika ghto_dmczego za mata Wykorzystaé test czujnikéw i podze-
(czeste rozmrazanie z powodu bar- spotow)
iskich .
dzo niskich temperatur parowania) — Kontrola ilosci czynnika chtodzgcego
(patrz dane techniczne)

— Wykonanie kontroli szczelnosci

— Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.

F.733 Temperatura parowania za niska — za mate natgzenie przeptywu powie- | — Jesli w obiegu w budynku sg zawory
trza przez wymiennik ciepta jednostki termostatyczne, sprawdzi¢ pod ka-
zewnetrznej (tryb ogrzewania) po- tem przydatnosci do trybu chtodze-
woduje zbyt niski odbiér energii w nia (kontrola objetosciowego stru-
obiegu zewnetrznym (tryb ogrzewa- mienia przeptywu w trybie chfodze-
nia) lub w obiegu w budynku (tryb nia)
chtodzenia) - Kontrola zespotu wentylatora pod

— ilos¢ czynnika chtodniczego za mata katem zanieczyszczen

— Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
spotéw)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego

F.734 Temperatura kondensacji za niska — Temperatura w obiegu grzewczym — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
za niska, poza zakresem charaktery- sie do ogranicznika krancowego?
styki roboczej Wykorzysta¢ test czujnikéw i podze-

- llo¢ czynnika chiodniczego za mata spotow)

— Kontrola czujnika wlotu sprezarki

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
(patrz dane techniczne)

— Sprawdzié, czy zawor 4-drogowy
przetgczajacy znajduje sie w pozyciji
posredniej i nie przetgcza sie niepra-
widtowo

— Kontrola czujnika wysokiego cisnie-
nia

— Kontrola czujnika cisnienia w obiegu
grzewczym

F.735 Temperatura parowania za wysoka | — Temperatura w obiegu zewngtrznym | — Kontrola temperatur systemowych
(tryb ogrzewania) lub w obiegu w - Kontrola iloci czynnika chiodniczego
budynku (tryb chtodzenia) za wysoka pod katem przepetnienia
do eksploatacy sPrezarkl — Kontrola EEV (czy EEV przesuwa

- Doprowadzanie ciepta obcego do sie do ogranicznika krancowego?
obiegu zewngtrznego za duze z Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
powodu zwiekszonej predkosci spotow)
obrotowej wentylatora — Kontrola czujnika temperatury pa-

rowania (w zaleznosci od potozenia
zaworu 4-drogowego przetaczaja-
cego)

— Kontrola objetosciowego strumienia
przeptywu w trybie chtodzenia

— Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie ogrzewania
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Zatacznik

Kod

Znaczenie

Przyczyna

Usuwanie

F.737

Temperatura kondens. za wysoka

— Temperatura w obiegu zewnetrznym
(tryb chtodzenia) lub w obiegu w bu-
dynku (tryb ogrzewania) za wysoka
do eksploatacji sprezarki

— Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku

— Obieg czynnika chtodniczego prze-
petniony

— za maly przeptyw w obiegu w bu-
dynku

— Zmniejszenie lub zablokowanie
odbioru ciepta obcego

— Kontrola dodatkowej instalacji grzew-
czej (grzeje, mimo ze w tescie czuj-
nikéw i podzespotdéw jest wyta-
czona?)

— Kontrola EEV (czy EEV przesuwa
sie do ogranicznika krancowego?
Wykorzystac¢ test czujnikow i podze-
spotow)

— Kontrola czujnika wylotu sprezarki,
czujnika temperatury wylotu konden-
satora (TT135) i czujnika wysokiego
cisnienia

— Kontrola ilosci czynnika chtodniczego
pod katem przepetnienia

— Sprawdzi¢, czy zawory na jednostce
zewnetrznej sg otwarte.

— Kontrola natezenia przeptywu powie-
trza w trybie chtodzenia pod katem
przeptywu

— Kontrola pompy obiegu grzewczego

— Sprawdzenie przeptywu obiegu w
budynku

F.741

Obieg w bud.: temp. na powr. za
niska

— Podczas rozmrazania temperatura
powrotu spada ponizej 13°C

— Zapewni¢ minimalng pojemnos¢
urzgdzenia, ewentualnie przez zain-
stalowanie szeregowego zasobnika
powrotu

— Wyswietla sie komunikat usterki, az
temperatura na powrocie wzro$nie
powyzej 20°C.

— Aktywowac elektryczng dodatkowg
instalacje grzewczg na pulpicie ste-
rowania praca urzadzenia i w regu-
latorze systemu, aby zwiekszy¢ tem-
perature na powrocie. Sprezarka zo-
staje zablokowana w czasie komuni-
katu usterki.

F.752

Usterka: falownik

— wewnetrzny btad elektroniki na ptytce
przetwornika

— Napiecie sieciowe poza zakresem 70
V-282V

— Kontrola kabli przytacza sieci i prze-
wodow przytaczeniowych sprezarki
pod katem braku uszkodzen
Wtyki musza zatrzasnac sig styszal-
nie.

— Sprawdzenie kabli

— Kontrola napiecia sieciowego
Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
w zakresie od 195 V do 253 V.

— Kontrola faz

— ewentualnie wymiana przetwornicy

F.753

Btad potaczenia: nie rozp. falownika

— Brak komunikacji migdzy falowni-
kiem a ptytka regulatora jednostki
zewnetrznej

— Kontrola braku uszkodzen oraz
dobrego zamocowania i w razie
potrzeby wymiana wigzki kabli oraz
ztaczy wtykowych

— Kontrola falownika przez zatgczenie
przekaznika bezpieczenstwa spre-
zarki

— Odczyt przyporzadkowanych para-
metrow falownika i sprawdzenie, czy
wartosci sie wyswietlajg
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Zalgcznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.755 Usterka: zawér 4-dr. pozycja niepra- | — Nieprawidtowa pozycja zaworu 4- — Kontrola zaworu 4-drogowego prze-
widt. drogowego przetgczajgcego. Jezeli taczajacego (czy stychac¢ przetgcza-
w trybie ogrzewania temperatura nie?) Wykorzystac test czujnikéw i
zasilania jest nizsza niz temperatura podzespotow)
powrotu w obiegu w budynku. —  Kontrola prawidiowego zamocowania
—  Czujnik temperatury w obiegu ze- cewki na zaworze czterodrogowym
wnetrznym EEV przekazuje nieprawi- | - Kontrola wigzki kabli i ztaczy wtyko-
diowg temperature. wych
— Kontrola czujnika temperatury w
obiegu zewnetrznym EEV
F.774 Usterka czujnika: temp. wlot powie- | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
trza na wejsciu czujnika razie potrzeby
- Wymiana wigzki kabli
F.785 Zesp6t wentylatora 2: wentylator — Brak sygnatu potwierdzenia, ze — Sprawdzi¢ kanat powietrza, w razie
zablok. wentylator sie obraca potrzeby usung¢ blokade
F.788 Obieg w budynku: usterka pompy — Elektronika pompy wysokiej spraw- — Odiaczyé pompe ciepta od pradu na
nosci wykryta usterke (np. praca na co najmniej 30 sekund
sucho, blokada, przepiecie, zbyt ni- | _  Kontrola styku wtykowego na plytce
skie napigcie) i spowodowata wyta- elektronicznej
czenie z blokada. - Kontrola funkcji pompy
— Odpowietrzanie obiegu w budynku
— Kontrola droznos$ci zamontowanych
sit zanieczyszczen
F.817 Usterka przetworn.: sprezarka — Usterka w sprezarce (np. zwarcie) — Pomiar oporu uzwojenia w sprezarce
— Usterka przetwornicy — Pomiar wyjscia falownika miedzy 3
- Kabel przytaczeniowy do sprezarki fazami, (musi by¢ > 1 kQ)
uszkodzony lub luzny — Kontrola wigzki kabli i ztgczy wtyko-
wych
F.818 Usterka przetworn.: zasilanie sie- — Nieprawidtowe napiecie sieciowe do | — Zmierzyé i w razie potrzeby skorygo-
ciowe eksploatacji przetwornicy wac napiecie sieciowe
— Wytaczenie przez zaktad energe- Napiecie sieciowe musi miesci¢ sie
tyczny w zakresie od 195 V do 253 V.
F.819 Usterka przetworn.: przegrzanie — Wewnetrzne przegrzanie przetwor- — Schtodzi¢ przetwornice i ponownie
nicy uruchomic¢ produkt
— Kontrola drogi powietrza przetwor-
nicy
— Kontrola funkcji wentylatora
— Maksymalna temperatura otoczenia
jednostki zewnetrznej 46°C zostata
przekroczona.
F.820 Btad potgczenia: pompa obiegu w — Pompa nie zgtasza sygnatu zwrot- — Sprawdzi¢ kabel do pompy pod
bud. nego do pompy ciepta katem uszkodzen i wymieni¢ w razie
potrzeby
—  Wymieni¢ pompe
F.821 Usterka czujn. temp.: przebieg grz. | — Czujnik niepodtaczony lub zwarcie — Sprawdzenie czujnika i wymiana w
elektr. na wejsciu czujnika razie potrzeby
— Uszkodzone sg obydwa czujniki —  Wymiana wigzki kabli
temperatury zasilania w pompie
ciepta
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Zatacznik

Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.823 Temp. goracego gazu przetacznik — Termostat gorgcego gazu wytgcza - Kontrola EEV
otwarty pompe ciepta, kiedy temperaturaw | _ razie potrzeby wymiana sit zanie-
obiegu czynnika chtodniczego jest czyszczen w obiegu czynnika chtod-
za wysoka. Po uptywie czasu odcze- niczego
kania nastgpi proba uruchomienia
pompy ciepta. Po trzech kolejnych
nieudanych prébach uruchomienia
pojawi sie¢ komunikat o btedzie.
— Temperatura obiegu czynnika chtod-
niczego maks.: 110°C
— Czas oczekiwania: 5 min (po pierw-
szym wystgpieniu)
— Czas oczekiwania: 30 min (po dru-
gim i kazdym kolejnym wystgpieniu)
— Zerowanie licznika usterek po wysta-
pieniu obydwu warunkow:
— Zapotrzebowanie na ciepto bez
przedwczesnego wytgczenia
— 60 min niezaktoconej eksploata-
cji
F.824 Obieg w budynku 2: zbyt niskie — Utrata cisnienia w obiegu w budynku | — Kontrola obiegu w budynku pod
cisnienie z powodu wyciekania lub poduszek katem nieszczelnosci
Wskazéwka powietrznych - Uzupetnienie wody, odpowietrzenie
Moze wystapi¢ tylko w potaczeniu - Uszkodzony czujnik ci$nienia obiegu | _  Sprawdzenie styku wtykowego na
z zamontowanym i aktywowanym w budynku ptytce elektronicznej i na wigzce
zestawem posredniego wymiennika kabli
ciepta. —  Kontrola czujnika ci$nienia pod
Usterka odnosi sie¢ do czujnika ci- katem prawidtowej zasady dziatania
$nienia solanki jednostki zewnetrz- - Wymiana czujnika cinienia
nej.
F.825 Usterka czujn. temp.: wlot konden- —  Czujnik temperatury obiegu czynnika | — Sprawdzenie czujnika i kabla oraz
satora chtodniczego (w formie pary) niepod- wymiana w razie potrzeby
taczony lub zwarcie na wejsciu czuj-
nika
F.1100 Grzatka elektr.: STB otwarty Ogranicznik przegrzewu STB elektrycz- — Kontrola obiegu pompy obiegu w
nego ogrzewania dodatkowego jest budynku
otwarty z nastepujgcych powodow: — W razie potrzeby otwarcie kurkéw
— zbyt matego strumienia objetosci lub odcinajgcych
powietrza w obiegu budynku — Wymiana ogranicznika przegrzewu
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy STB
nienapetnionym obiegu w budynku - Zmr_liejszgnie lub zablokowanie
— Eksploatacja grzatki elektrycznej przy odbioru ciepta obcego
temperaturze zasilania ponad 98°C — Kontrola droznosci zamontowanych
powoduje zadziatanie bezpiecznika sit zanieczyszczen
topikowego ogranicznika przegrzewu
STB i wymaga wymiany
— Pobieranie ciepta obcego do obiegu
w budynku
F.1117 Sprezarka: zanik fazy — Bezpiecznik uszkodzony — Kontrola bezpiecznika
— uszkodzone przytgcza elektryczne — Sprawdzenie przytaczy elektrycznych
— za niskie napiecie sieciowe — Kontrola napiecia na przytgczu elek-
- Zasilanie sprezarki/taryfy ekonomicz- trycznym pompy ciepta
nej nie jest podigczone —  Skrécenie czasu blokady dostawcy
— Blokada zaktadu energetycznego na energii do ponizej trzech godzin
ponad trzy godziny
F.1120 Grzatka elektryczna: zanik fazy — Uszkodzenie elekirycznego ogrzewa- | — Sprawdzenie elektrycznego ogrze-

nia dodatkowego

- Zle przykrecone przylacza elek-
tryczne

— Zbyt niskie napiecie sieciowe

wania dodatkowego i zasilania elek-
trycznego

— Kontrola przytaczy elektrycznych

— Pomiar napiecia na przytaczu elek-
trycznym elektrycznego ogrzewania
dodatkowego
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Kod Znaczenie Przyczyna Usuwanie
F.9998 Btad potaczenia: pompa ciepta — Kabel eBUS niepodtaczony lub — Kontrola przewodow potgczeniowych
podtaczony nieprawidtowo miedzy ptytkg elektryczng przytgcza
- Jednostka zewnetrzna bez napigcia sieciowego a plytkg elektryczng
zasilajacego regulatora w jednostce wewnetrznej i
zewnetrznej

K Dodatkowa instalacja grzewcza 5,4 kW przy 230 V

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartos¢ nastawcza
méw mocy przy 230 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW
2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW
4 2,2 kW 3 kw
5 3,2 kW

6 3,8 kW 4 kW
7 4,7 kW 5 kW
8 5,4 kW 6 kW

L Ogrzewanie dodatkowe 8,54 kW przy 400 V

wewnetrzna regulacja pozio- Pobér mocy Wartos¢ nastawcza
mow mocy przy 400 V

0 0,0 kW

1 0,7 kW 1 kW
2 1,2 kW

3 1,8 kW 2 kW
4 2,3 kW

5 3,0 kW 3 kW
6 3,9 kW 4 kW
7 4,7 kW 5 kW
8 5,6 kW 6 kW
9 6,2 kW

10 7,0 kW 7 kW
11 7,9 kW 8 kW
12 8,5 kW 9 kW

M Prace kontrolno-konserwacyjne

# Praca konserwacyjna Termin
1 Kontrola ci$nienia w naczyniu rozszerzalnosciowym Co roku 35
2 Czyszczenie zasobnika cieptej wody uzytkowej W razie potrzeby, najpdzniej co
2 lata

3 Sprawdzenie swobody dziatania priorytetowego zaworu przetaczajacego Co roku

(optyczne/akustyczne)
4 Sprawdzenie elektrycznej skrzynki przytaczeniowej, usuniecie pytu ze Co roku

szczelin wentylacyjnych
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N Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury, obieg hydrau-

liczny

Czujniki: TT620 TT650

Temperatura ( °C) Op6r (om)
0 33400
5 25902
10 20247
15 15950
20 12657
25 10115
30 8138
35 6589
40 5367
45 4398
50 3624
55 3002
60 2500
65 2092
70 1759
75 1486
80 1260
85 1074
90 918
95 788
100 680
105 588
110 510

O Charakterystyki, wewnetrzne czujniki temperatury VR10, tempera-
tura zasobnika

Temperatura ( °C) Op6r (om)
-40 88130
-35 64710
-30 47770
-25 35440
-20 26460
-15 19900
-10 15090
-5 11520
0 8870
5 6890
10 5390
15 4240
20 3375
25 2700
30 2172
35 1758
40 1432
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Temperatura ( °C) Opor (om)
45 1173
50 966
55 800
60 667
65 558
70 470
75 397
80 338
85 288
90 248
95 213
100 185
105 160
110 139
115 122
120 107
125 94
130 83
135 73
140 65
145 58
150 51

P Parametry czujnika temperatury zewnetrznej VRC DCF

Temperatura ( °C) Opor (om)
-25 2167
-20 2067
-15 1976
-10 1862
5 1745
0 1619
5 1494
10 1387
15 1246
20 1128
25 1020
30 920
35 831
40 740
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Q Dane techniczne

Zatacznik

| Wskazéwka
[I] Ponizsze dane mocy obowigzuje tylko dla nowych produktow z czystymi wymiennikami ciepta.

Dane techniczne - informacje ogdine

VWZ MEH 97/6

dzy jednostkg zewnetrzng i we-
wnetrzng

Wymiary produktu, szeroko$é 440 mm
Wymiary produktu, wysokos$é 720 mm
Wymiary produktu, gtebokosé 350 mm
Ciezar, bez opakowania 20 kg
Ciezar, urzadzenie gotowe do pracy 28 kg
Stopien ochrony IP 10B
Przytacza obiegu grzewczego G1"
Przytacza zrédia ciepta G11/4"
Dozwolona réznica wysoko$ci mig- <15m

Dane techniczne — obieg grzewczy

VWZ MEH 97/6

Materiat w obiegu grzewczym

Miedz, stop miedzi i
cynku, stal szlachetna,
kauczuk etylenowo-
propylenowo-dienowy,
mosigdz, stal, materiaty
kompozytowe

dozwolone wiasciwosci wody

Ustalono dane
techniczne bez ochrony
przed zamarzaniem i
korozjg. Zmiekcza¢ wode
grzewcza w przypadku
twardosci wody od 3,0
mmol/l (16,8°dH) wedtug
dyrektywy VDI 2035

EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania

arkusz 1
Pojemnos$é wody 81
Objetos¢ wewnetrznego membra- 101
nowego haczynia rozszerzalnoscio-
wego
Cisnienie robocze min. 0,05 MPa
(0,50 bar)
Cisnienie robocze maks. 0,3 MPa
(3,0 bar)
Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C
bie ogrzewania ze sprezarkg
Maks. temperatura zasilania w try- 75 °C
bie ogrzewania z ogrzewaniem do-
datkowym
Min. temperatura zasilania w trybie 7°C
chiodzenia
Poziom hatasu A7/W35 EN 12102 / < 29 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W45 EN 12102 / <29 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W55 EN 12102 / < 29 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie ogrzewania
Poziom hatasu A7/W65 EN 12102 / <29 dB(A)
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/ EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia

VWZ MEH 97/6
Poziom hatasu A35/W7 EN 12102 / < 29 dB(A)
EN 14511 Ly, w trybie chtodzenia
Poziom hatasu A35/W18 EN 12102 < 30 dB(A)

Dane techniczne - instalacja elektryczna

VWZ MEH 97/6

Napiecie znamionowe

230 V (+10%/-15%),
50 Hz, 1~/N/PE

Napiecie znamionowe

400 V (+10%/-15%),
50 Hz, 3~/N/PE

400V

Moc znamionowa, maksymalna 8,6 kW
Prad nominalny, maksymainy, 235A
230V

Prad nominalny, maksymaliny, 13,6 A

Kategoria przepieciowa

Typ bezpiecznika, 230 V

Charakterystyka C,
zwioczna

Typ bezpiecznika, 400 V

Charakterystyka C,
zwtoczna, przetgczanie
tréjbiegunowe
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